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Privacy Notice under the Personal Data Protection Act B.E. 2562 (2019) 

SiamEast Solutions Public Company Limited attaches great importance to the protection of personal data and therefore would like to inform 
you of the following information for compliance. Personal Data Protection Act, B.E. 2019. 

1. Collected personal data.
The Company has a necessity to collect your personal information such as your name, surname, address, telephone number, photo and

ID card number. 
The company will record and broadcast audio and video in this meeting for the legitimate interest and the benefit of the shareholders. 
In case of authorization, the company is required to request a copy of the shareholder's ID card. which may contain sensitive personal religious 

information appearing on the ID card and the Company. There is no intention to collect such information. The owner of the information can obscure 
that part of the information. 

2. Collection of personal information.
Collection of personal data directly from the data subject will proceed as necessary for the expressly stated purposes. The Company may

collect personal data obtained from other sources, including: securities registrar or Securities Depository (TSD) only, if necessary, by means of law.
3. Purposes for collecting, using, and disclosing personal information.

The Company collects, uses and discloses your personal information for the following purposes.
(a) convene an annual general meeting of shareholders for the year 2026, including holding an annual general meeting of shareholders as

required by law; 

(b) delivery of the 2025 annual report.
The Company will collect, use and disclose your personal information and those you refer to according to the Data Protection Act section

Person B.E. 2562 has the power to collect without consent. For the legitimate interests of the BROT or of another person or juristic person or compliance 
with the laws of the Company. 

4. Duration of collecting personal information.
The Company will retain your personal data for as long as is necessary for the purposes of collecting, yes, and disclosing the personal

data set out in this notice. 
In the event that the retention period of personal data cannot be clearly stated, the Company will retain it for a period that may be expected 

in accordance with the standard of collection (e.g. the general legal period of up to 10 years). 
5. Subject of personal data rights.

As a personal data subject, you have rights as set forth by the Personal Data Protection Act B.E. 2019. including various rights which may
include right to withdraw consent, The right to request access to and receive personal data right to request correction of personal data right to request 
erasure or destruction of personal data right to suspend the use of personal information, The right to request the transfer of personal data by means of 
law right to complain and the right to object to the collection, use or disclosure of personal information about them. 

6. Disclosure of personal information with other people or other entities.
The Company may have a need to disclose personal information to an individual or a juristic person. or government agencies which works

with the company to carry out the purposes stated in this announcement as necessary, such as technology system providers regulators Government 
agency or by order of the authorized person. 

7. Contacts
In case of doubt or want to inquire more about the protection of personal data Please contact via the following channels:

Siam East Solutions Public Company Limited: 15/1 Rayong Highway Route 3191, Huai Pong Subdistrict, Mueang Rayong District, Rayong Province 
21150  
Email: info@siameastsolutions.com
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BCL2604002 

 

10 April 2026 

Subject:  Invitation to attend the 2026 Annual General Meeting of Shareholders  

Attention: Shareholders of SiamEast Solutions Public Company Limited  

Enclosures: 1.     A copy of the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2025 

2. QR code for viewing the Invitation Letter to the 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders, the Form 56-1 One Report, and the financial statements for the year 2025 

3. Lists and Profile of persons nominated to be appointed as the Company’s directors  

4. Profile of the nominated auditors to be appointed as the Company’s auditors for the year 

2026 

5. Articles of Association in relation to the Annual General Meeting of Shareholders  

6. Instruction on the meeting registration, proxies, and required documents for attending 

the Meeting of Shareholders  

7. Procedures for attending the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2026 

8.  Proxy Form A, Form B, and Form C (Use of Form B is recommended) 

9. Information of independent directors nominated as proxy  

10. Map of directions to the meeting venue 

11. Request Form for Form 56-1 One Report in the 2025 Annual Report  

 

The Board of Directors Meeting of SiamEast Solutions Public Company Limited (the “Company”) passed a 

resolution to hold the 2026 Annual General Meeting of Shareholders (the “AGM”) on 29 April 2026 , at 09.00 

a.m., at the Conference Hall, 2nd floor, Room MR 211, Bangkok International Trade and Exhibition Centre, 

Bangna-Trad Road, Bangna Tai Sub-district, Bangna District, Bangkok. The Company has listed the 

shareholders’ names who are entitled to participate in the 2026 AGM (Record date) on 12 March 2026 to 

consider matters according to the following agenda: 
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Agenda 1  Chairman’s Report 

Agenda 2 To consider and certify the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

The Company prepared the Minutes of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders which 

was held on 25 April 2025, and sent its copies to the Stock Exchange of Thailand and the Ministry 

of Commerce according to a stipulated time. The aforementioned Minutes of the meeting has also 

been published on the Company’s website (www.siameastsolutions.com) as per the detail given 

in Enclosure No.1.  

The opinion of the Board  The Board of Directors considered that the Minutes of the 2025 

Annual General Meeting of Shareholders of the Company has been 

accurately recorded and it should be further proposed to the 2026 

AGM for consideration and certification. 

Remark Resolution on this agenda shall be approved by the majority votes 

of the shareholders or proxies attending the meeting and eligible to 

vote at the meeting. 

Agenda 3  To consider and acknowledge the Company’s operating results for the year 2025 

The Company has summarised its operating results and alterations that happened during the year 

2025 which are shown in the Annual Report for the year 2025 (Form 56-1 One Report). This 

document has been sent to shareholders together with the invitation to this meeting, as per the 

detail given in Enclosure No.2. 

The opinion of the Board  The Board of Directors considered the operating results for the year 

2025, and it was deemed appropriate to present to the 2026 AGM 

for acknowledgment of the Company’s operating results for the year 

2025. 

Remark This agenda is only for acknowledgment; voting is not required. 
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Agenda 4 To consider and approve the financial statements of the Company for the fiscal year ended 31 
December 2025 

To comply with Section 112 under the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 (1992) (and its 

amendment) (“Public Limited Companies Act”) and the Company’s Articles of Association Clause 

39, The Board of Directors must prepare the financial statement for the fiscal year ended 31 

December 2025, which was audited and certified by the authorized auditors and was validated 

by the Audit Committee, as well as was approved by the Board of Directors, which is shown in 

Enclosure No.2. The summary details are as follows:  

Unit: Million Baht Consolidated Financial Statement Separate Financial Statements 

2025 2024 2025 2024 
Total Assets 613,187,841.30 559,236,985.80 736,355,609.55 698,673,218.91 
Total Liabilities 129,472,142.52 98,789,113.77 109,348,875.16 80,224,209.06 
Revenue 562,148,371.25 544,961,029.84 457,971,899.16 446,843,925.63 
Net profit (loss) 40,242,073.03 35,833,262.63 26,557,308.08 9,685,048.15 
Net earnings (loss) per share 
(THB/share) 

0.0592 0.0535 0.0391 0.0144 

The opinion of the Board The Board of Directors considered and unanimously resolved to 

propose the 2026 AGM in order to consider and approve the 

financial statement of the Company for the fiscal year ended 31 

December 2025, which was audited and certified by the authorized 

auditors and was validated by the Audit Committee, as well as was 

approved by the Board of Directors. 

Remark Resolution on this agenda shall be approved by the majority votes 

of the shareholders or proxies attending and eligible to vote at the 

meeting. 



5 

Agenda 5  To consider and approve the allocation of profit as reserved funds and distribution of the dividend 
payments from the results of the Company’s operation for the year 2025 

The Company has a policy of distributing the dividend payments to shareholders at a rate of not 

less than 40 percent of net profits after deducting incorporated income tax, and the legal reserves 

each year. The Company will consider the distribution of the dividend payments by taking into 

account various reasons to mainly create the greatest benefit to shareholders. The distribution of 

the dividend payment must not have a significant impact on the normal operations of the 

Company. However, the said distribution is subject to change depending on operating results and 

financial status, liquidity of the business expansion plans, any other necessity and suitability in the 

future, and other reasons involved in the management of the Company according to the 

appropriate opinion of the Board of Directors. The resolution of the Board of Directors approving 

the distribution of the dividend payments must be proposed for approval from the shareholders’ 

meeting, except in the case of the distribution of interim dividends, the Board of Directors has the 

authority to approve such interim dividends when it is considered that the Company has sufficient 

profits to pay dividends without affecting the Company's operations and then the Board of 

Directors requires to report to the next shareholders' meeting. 

Section 116 under the Public Limited Companies Act and Clause 45 of the Company’s Articles of 

Association stipulate that the Company must allocate part of the annual net profit as a legal 

reserved fund in the amount not less than 5 percent of the annual net profit less the sum of 

accumulated loss brought forward (if any) until the reserved fund amounts to not less than 10 

percent of the registered capital.   

The Allocation of Profit as a Reserve Fund 

At present, the Company’s registered capital is THB 339,725,166.50, and the legal reserved fund 

before allocating is in the amount of THB 16,003,005.54 with an equal 4.71 percent of the 

registered capital. For the results of the Company’s operation for the year 2025, the Company has 

a total separate net profit of THB 26,557,308.08. Therefore, it is deemed appropriate to propose 

the 2026 AGM to consider and approve the allocation of profit from the Company’s operation for 
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the year 2025 to be the reserved fund in the amount of THB 1,396,944.46 with an equal 5.26 

percent of the net profit according to the Company’s financial statement for the fiscal year ended 

31 December 2025.  After the allocation of the annual net profit to the legal reserved fund, the 

Company’s reserve fund will be THB 17,400,000.00 with an equal of 5.12 percent of the registered 

capital. 

Distribution of Dividends Payment 

Furthermore, the Company has net profits from the results of the Company’s operation as of 31 

December 2025 after the deduction of incorporated income tax and the reserve fund in the amount 

of THB 40,242,073.03 with no accumulated loss which is aligned with the policy of the Company’s 

distribution of dividends payment. Therefore, it is deemed appropriate to propose the 2026 AGM 

for consideration and approval of distributing dividends to the shareholders from the Company's 

operations for the fiscal year 2025 as the following details: 

• Dividend payment by cash to shareholders in the amount of not exceeding THB

18,000,677.67 at the rate of THB 0.026493 per share, totaling 679,450,333.00 shares

The Company will pay the dividends to the shareholders whose names appear in the shareholder 

register book on the Record date specified who are entitled to receive dividends on 12 March 

2026 and the dividend payment is scheduled on 25 May 2026. However, the granting of such 

rights by the Company is still uncertain as it has to wait for approval from the shareholders' 

meeting. 

Details of dividend payments to shareholders in the past year 

Years Net Profit Amount of 
Paid Shares 

Dividends 
Payment 
(Cash) 

Profit 
(THB: Share) 

Dividends 
Payment 
(Share) 

Profit 
(THB: 
Share) 

percenta
ge of net 

profit 
2018 19,772,245.43 240,000,000 9,600,000.00 0.04 - - 48.55 

2019 28,647,125.80 240,000,000 12,000,000.00 0.05 - - 41.88 

2020 25,203,291.88 240,000,000 1,333,333.34 0.0055555556 12,000,000.00 0.05 52.90 

2021 80,665,606.91 623,997,989 1,733,327.72 0.00277777738 15,599,949.50 0.025 21.49 
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2022 66,751,963.83 655,188,519 26,348,125 0.04 12,133,120.72 0.0185 57.65 

2023 61,429,064.55 679,450,333 18,000,677.67 0.026493 - - 29.30 

2024 35,833,262.63 679,450,333 18,000,677.67 0.026793 - - 50.23 

2025 40,242,073.03 679,450,333 18,000,677.67 0.026493 - - 44.73 

The dividend payment to the shareholders is aligned with the policy of the Company’s distribution of dividend payment 

The opinion of the Board  The Board of Directors considered and unanimously resolved to 

approve to propose to the 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders to consider and approve the appropriation of profits 

from the Company's operating results for the year 2025 as a legal 

reserve in the total amount of THB 1,396,944.46 and pay cash 

dividends to shareholders in the amount of not exceeding THB 

18,000,677.67 at the rate of THB 0.026493 per share, totaling 

679,450,333 shares. 

Besides, the Company will pay the dividends to the shareholders of 

the Company whose names appear in the shareholder register book 

on the Record date specified who are entitled to receive dividends 

on 12 March 2026 and the dividend payment is scheduled on 25 

May 2026. However, the granting of such rights by the Company is 

still uncertain as it has to wait for approval from the shareholders' 

meeting. 

Remark Resolution on this agenda shall be approved by the majority votes 

of the shareholders or proxies attending and eligible to vote at the 

meeting. 

Agenda 6 To consider and approve the election of directors in replacement of those retiring by rotation 

According to Section 71 under the Public Limited Companies Act and Clause 17 of the Company’s 

Articles of Association which stipulate that one-third (1/3) of the directors shall vacate office in the 
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first and second year after the registration of the company by drawing lots. In every subsequent 

year, the directors who have been in office the longest shall vacate office. Directors vacating office 

may be re-elected. 

In the 2026 AGM, there are 3 out of 7 directors which equals one-third (1/3) of the directors who 

are due to retire by rotation as follows: 

1. Miss Kanyapan Buranarom Director/ Audit Committee/ Chairman of the Nomination 

and Remuneration Committee/ Independent Director 

2. Mr. Kirk Leekasem Director/ Executive Vice President/ Risk Management 

and Sustainability Development Committee 

3. Miss Nitkamon Wongpipat Director/ Chief Financial Officer / Nomination and  

Remuneration Committee/ Risk Management and 

Sustainability Development Committee  

The Nomination and Remuneration Committee is of the opinion that the retiring directors who serve 

as members of the Nomination and Remuneration Committee have vested interests, therefore, the 

Nomination and Remuneration Committee assigned the directors responsible for recruiting and 

proposing names for the election of new directors instead. The 3 retiring directors have significant 

expertise and experience, as well as strong profiles and extensive visions. They have also been 

devoting time to the interests of the Company. Their qualifications are not prohibited by the Public 

Limited Companies Act, the Securities and Exchange Act B.E. 2535, and other related regulations. 

Moreover, the independent director also meets the requirements of being an independent director 

according to the regulations of the Securities and Exchange Commission (SEC) and the Stock 

Exchange of Thailand (SET). 

The Company has sent the Lists and profiles of directors who have resigned from their positions upon 

completion of their terms and directors who have been nominated to be elected as directors for 

another term. In addition, the Company has sent a copy of the profile and work experiences of the 

nominated director to all shareholders together with the Invitation Letter, the details of which are 

shown in Enclosure No. 3. The Board of Directors, therefore, found that it appropriate to propose to 
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the 2026 AGM for considering and re-appointing the aforementioned 3 retiring directors to be the 

directors of the Company for another term, the details are as follows: 

1. Miss Kanyapan Buranarom  Director/ Audit Committee/ Chairman of the Nomination 

 and Remuneration Committee/ Independent Director 

2. Mr. Kirk Leekasem  Director/ Executive Vice President/ Risk Management 

 and Sustainability Development Committee 

3. Miss Nitkamon Wongpipat  Director/ Chief Financial Officer / Nomination and 

Remuneration Committee/ Risk Management and 

Sustainability Development Committee  

In this regard, the Company informed shareholders to nominate any persons to be elected as 

directors via the website of the Company from 15 October 2025 to 31 December 2025, and there 

were not any persons nominated by shareholders to be considered. 

The opinion of the Board The Board of Directors, excluding the interested directors on this 

agenda meticulously considered the list of proposed candidates 

which was proposed and considered by the Nomination and 

Remuneration Committee and unanimously resolved to propose to 

the 2026 AGM  for their consideration of the election of the directors 

in replacement of those retiring by rotation. Miss Kanyapan 

Buranarom, the number 1st of the list of directors proposed, is an 

Independent Director who can express opinions freely and in 

accordance with relevant criteria. 

Remark Resolution on this agenda shall be approved by the majority votes 

of the shareholders or proxies attending and eligible to vote at the 

meeting. 

Agenda 7 To consider and approve the remuneration for the Board of Directors and the Sub-Committees for 
the year 2026 
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According to Section 90 under the Public Limited Companies Act which stipulates that the 

company shall not pay money or any other property to the directors except payment as 

remuneration under the Company’s Articles of Association. Clause 22 of the Company’s Articles 

of Association stipulates that the directors are entitled to receive remuneration from the Company 

in the form of gifts, meeting allowances, rewards, bonuses, or other benefits if they receive the 

votes not less than two-thirds (2/3) of the total votes of the shareholders present. The remuneration 

of the directors may be fixed or temporary until the resolution is changed. In addition, the directors 

are entitled to receive rewards and any Company’s incentive according to the Company’s rules.  

To determine the remuneration of directors and the sub-committee members for the year 2026, 

the Nomination and Remuneration Committee has determined the remuneration by taking into 

account and comparing the remuneration with the other listed companies that operate the same 

business as the Company on the suitability of their duties and responsibilities and to be consistent 

with the overall performance of the Company. The details of the remuneration are as follows: 

Position 
2025 2026 

(Proposed 
year) 

Meeting Allowance for the Board of Directors (BOD) 
• Chairman of the Board of Directors   (THB/time) 
• Directors   (THB/person/time) 

Meeting Allowance for the Audit Committee 
• Chairman of the Audit Committee   (THB/time) 
• Member of the Audit Committee   (THB/person/time) 

Monthly Allowance for the Audit Committee 
• Chairman of the Audit Committee  (THB/month) 
• Member of the Audit Committee   (THB/person/month) 

Meeting Allowance for the Nomination and Remuneration Committee 
• Chairman of the Nomination and Remuneration Committee  (THB/time)
• Member of the Nomination and Remuneration Committee  (THB/person/ time)

15,000 

10,000 

12,000 

10,000 

28,000 

20,000 

12,000 

10,000 

15,000 

10,000 

12,000 

10,000 

28,000 

20,000 

12,000 

10,000 



11 

However, Ms. Nitkamon Wongpipat, the Company’s director, expressed her intention 

at the meeting to withdraw her rights from receiving remuneration as a Member of 

the Nomination and Remuneration Committee. 

Other rights and benefits N/A N/A 

The opinion of the Board The Board of Directors considered and unanimously resolved to 

propose the 2026 AGM for consideration and approval of the 

remuneration for directors and sub-committee members for the year 

2026 which was proposed by the Nomination and Remuneration 

Committee.  

Remark Resolution on this agenda shall be approved by votes of not less 

than two-thirds (2/3) of the total number of votes of shareholders or 

proxies attending and eligible to vote at the meeting. 

Agenda 8  To consider and appoint auditors and determine the remuneration of the auditors for the year 
2026 

To comply with Section 120 under the Public Limited Companies Act and Clause 36 of the 

Company’s Articles of Association which stipulate that in every annual general meeting of 

shareholders, the meeting must appoint an auditor and determine the remuneration of the auditor 

of the Company. Therefore, the  Audit Committee proposed to appoint auditors of A & A  Audit 

Company Limited to be the Company’s auditor in the year 2026 in order to audit the financial 

statement of the Company for the fiscal year 2026. The details of each auditor are as follows: 

1) Mr. Somchart Karnsuk     Certified Public Accountant (CPA) No. 9669 and/or
2) Dr. Preecha Suan     Certified Public Accountant (CPA) No. 6718 and/or 
3) Ms. Yupin Chumjai  Certified Public Accountant (CPA) No. 8622 



12 

The above auditors are qualified auditors who comply with the regulations of the Stock Exchange 

of Thailand, and have no relationship and/or conflict of interest with the Company. In the case that 

the aforementioned auditors are unable to perform their duties, A & A Audit Company Limited is 

entitled to appoint other auditors to perform as the auditors of the Company instead.

In addition, the meeting resolved to propose to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders 
to consider and approve the auditor’s remuneration for the years 2026 for the Company and its 
two subsidiaries, totaling Baht 1,630,000 per year. A & A Co., Ltd. is the auditor of the subsidiaries 
and is a person with no relationship or conflict of interest with the Company, its subsidiaries, its 
executives, its major shareholders, or any related persons, and is sufficiently independent to audit 
and express an opinion on the financial statements of the Company and its subsidiaries. The 
Company conducted a comparison of the audit fees against the market rates and concluded that 
the fees were appropriate. 

     The Remuneration for Auditing 2023 (THB) 2024 (THB) 2025 (THB) 

Auditing Fees 1,630,000 1,630,000 1,630,000 
Additional Fees N/A N/A N/A 

*Including remuneration from subsidiaries

The opinion of the Board  The Board of Directors considered and unanimously resolved to

propose the 2026 AGM in order to appoint the aforementioned 

auditors to be the Company’s auditors to audit the financial 

statement of the Company for the fiscal year 2026 and determine 

the remuneration for the years 2026 for the Company and its two 

subsidiaries, totaling Baht 1,630,000 per year, inclusive of 

remuneration from subsidiaries. 

Remark Resolution on this agenda shall be approved by the majority votes 

of the shareholders or proxies attending and eligible to vote at the 

meeting. 

Agenda 9  To consider and approve the amendments to the Company’s Objectives 

As the Company plans to add and revise the types of business activities it engages in, it is 

necessary to amend the Company’s objectives in the Company Affidavit to fully align with the 
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Company’s current business operations. Therefore, the Company proposes to amend the 

Objectives No. 59, 60, 61, and 62 to read as follows: 

“Clause 59. To engage in the business of leasing, hire-purchase, renting, or hire-purchase of 
assets, machinery, tools, supplies, equipment, vehicles, all types of water trucks, all types of electric 
waste collection vehicles, all types of electric vehicles, and any other types of property; as well as 
providing related services to individuals, juristic persons, government agencies, state enterprises, 
or private entities, subject to applicable laws. 

Clause 60. To engage in joint investment or enter into joint ventures with individuals, juristic 
persons, government organizations, or state agencies, both domestic and overseas, in order to 
operate any business in accordance with the Company’s objectives, including shareholding, 
partnership, management, or participation in various projects, in compliance with applicable laws. 

Clause 61. To engage in all types of concession businesses, licenses, or rights to manage various 
projects as a contracting party with government agencies, state enterprises, local administrative 
organizations, and private entities, both domestically and internationally, subject to applicable laws. 

Clause 62. To invest in, purchase, sell, transfer, hold, or otherwise manage shares, bonds, 
debentures, investment units, securities, carbon credits, derivatives, futures contracts, options, 
swaps, warrants, or any other financial instruments of any company or entity, both domestic and 
overseas, for the Company’s investment purposes. Such activities shall not constitute normal 
trading and shall not be considered conducting securities or financial instrument trading business 
as a licensed operator under the laws governing securities and the capital market.” 

If the shareholders’ meeting approves the amendments, any person authorized by the Board of 

Directors shall have the authority to revise or adjust the wording in the documents as required by 

the Registrar of Public Limited Companies for registration with the Department of Business 

Development, Ministry of Commerce. 

The opinion of the Board  The Board of Directors has considered the matter and unanimously 

resolved to propose to the 2026 Annual General Meeting of 

Shareholders to approve the amendments to Objectives No. 59, 60, 

61 and 62 to align with the Company’s current business operations. 

If the shareholders’ meeting approves the amendments, any person 
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authorized by the Board shall have the authority to revise or adjust 

the wording in the documents as required by the Registrar of Public 

Limited Companies for registration with the Department of Business 

Development, Ministry of Commerce. 

Remark Resolution on this agenda item must be approved by not less than 

three-fourths (3/4) of the total votes of shareholders attending the 

meeting in person or by proxy and entitled to vote. 

Agenda 10   To consider other matters (if any) 

This agenda is set up for shareholders to ask questions or give opinions to the Board of Directors 

and the Board of Directors has to clarify and answer questions from shareholders (if any). 

The Company has listed the shareholders’ names who are entitled to participate in the Annual 

General Meeting of Shareholders of the year 2026 (Record date) on 12 March 2026. The 

Invitation Letter and the enclosures are available on the company’s website 

(www.siameastsolutions.com). The Company cordially invites all shareholders to participate in 

the 2026 Annual General Meeting of Shareholders on 29 April 2026, at 09.00 a.m., at the 

Conference Hall, 2nd floor, Room MR 211, Bangkok International Trade and Exhibition Centre, 

Bangna-Trad Road, Bangna Tai Sub-district, Bangna District, Bangkok. Map of directions to the 

meeting venue is shown in Enclosure No.10. 

In the case where the shareholders are unable to participate in the meeting on their own and 

wish to appoint a person to attend and vote at the meeting on behalf of the shareholders, please 

authorize that person by way of proxy forms either A or B, and for the foreign shareholders who 

appoint custodians to vote on their behalf, please use the proxy form C. The proxy forms are 

detailed as shown in Enclosure No.8. In the case you wish to appoint an independent director 

as your proxy to attend and vote at the meeting on your behalf, you may use the proxy form B 

and appoint the following independent director as listed and detailed as shown in Enclosure 

No.9. Please return the signed proxy form together with supporting documents as required in 

advance to the company by 24 April 2026, by sending them to the Company Secretary at 

SiamEast Solutions Public Company Limited, 15/1 Highway Rayong No.3191 road, Huey-pong 

Sub-district, Muang Rayong District, Rayong Province 21150 Thailand.   
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Please kindly read the instructions on the registration, proxy, required documents, and evidence 

to be presented on the meeting date and the procedures of participation in the Annual General 

Meeting of Shareholders of the year 2026, the details of which are shown in Enclosure No.6 and 

Enclosure No.7. The Company will conduct the meeting according to the articles of association 

in the part of the shareholders’ meeting as shown in Enclosure No.5. For the convenience of the 

registration for the shareholders and proxies, the Company will start to register at 8.00 a.m. 

onwards. 

Please be informed and kindly attend the meeting on the specified date and at the time 

accordingly. 

Yours sincerely, 

SiamEast Solutions Public Company Limited 

    Mr. Kirk Leekasem 

    Deputy Chief Executive Officer 
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- English Translation –

MINUTES OF THE 2025 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 

OF 

SIAMEAST SOLUTIONS PUBLIC COMPANY LIMITED 

Date, Time, and Venue of the Meeting 

SiamEast Solutions Public Company Limited (the “Company”) held the 2025 Annual General Meeting of Shareholders 

(the “Meeting”) on 25 April 2025 at 9.00 a.m. at the Conference Hall, 2nd floor, Room MR 211, Bangkok International 

Trade and Exhibition Centre, Bangna-Trad Road, Bang Na Tai Sub-district, Bang Na District, Bangkok. 

Directors in Attendance: 

1. Dr Thanachart Numnonda President of the Board of Directors / Independent Director / 

Chairman of the Audit Committee  

2. Ms Kanyapan Buranarom Director / Independent Director /Audit Committee / 

Chairman of the Risk Management and Sustainability Development Committee

3. Ms Jiranat Sumanont Director / Independent Director / Audit Committee / 

        Member of the Nomination and Remuneration Committee 

4. Ms Orasa Vimolchalao Director / Chief of Executive Director / Chief Executive Officer / 

Chairman of the Risk Management and Sustainability Development Committee 

5. Mr Kirk Leekasem Director / Deputy Chief Executive Officer /   

Risk Management and Sustainability Development Committee 

6. Mr Sittichai Leekasem Director / Executive Director 

7. Ms Nitkamol Wongpipat Director / Chief Financial Officer / Member of the Nomination and 

Remuneration Committee / Risk Management and Sustainability 

Development Committee  

Directors Absent at the Meeting 

     _ None 

(7 directors were attending the Meeting, or equivalent to 100.00 percent of the members of the Board of Directors) 

Auditors from A & A Ofice Company Limited 

1. Mr Somchat Kalasuk

2. Ms Tassawan Pipatcharoenwong

Legal Counsels from Pisut and Partners Company Limited 

1. Mr Nantawat Sirikoonyothin

2. Ms Kanokwan Changerd

Enclosure 1
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Other Attendances 

1. Ms Panadda Polsimma Acting Company Secretary 

2. Ms Patta Uttaworakhun Volunteers to verify the accuracy of the vote count 

3. Ms Wasu Mookdamanee Volunteers to verify the accuracy of the vote count 

Commencement of the Meeting 

Dr Thanachart Numnonda, President of the Board of Directors, acted as the Chairman of the Meeting (“the Chairman”). 

The Chairman greeted all shareholders and attendees to the 2025 Annual General Meeting of Shareholders of the 

Company. The Chairman entrusted Ms Panadda Polsimma, the Acting Company Secretary, to be a moderator 

conducting the Meeting (the “Secretary”). 

The Secretary informed the Meeting that at the commencement of the Meeting, there were 9 shareholders in attendance 

in person, representing a total of 426,080,196 shares, and 51 proxies attended the Meeting, representing a total of 

17,641,901 shares. There were a total of 60 shareholders and proxies present at the Meeting, representing 443,722,097 

shares, or 65.3060 percent of the total number of shares sold by the Company. Therefore, a quorum was established in 

accordance with the law and the Company's Articles of Association which stipulates that not less than 25 shareholders 

holding a total of not less than fifty percent of the sold shares are required to attend the meeting in person or by proxy. 

The Chairman commenced the Meeting by introducing all members of the Board of Directors, the 7 directors attending 

this Meeting, representing 100 percent, introducing the Sub-Committee members, the Executives, the Company’s 

auditors, and the Company's Legal counsels who were in attendance. The Secretary informed the meeting that the 

Annual General Meeting of Shareholders was recorded by video throughout the meeting period to be used as evidence 

in the meeting as well as to clarify the voting procedure. The method of counting votes and notification of the results of 

the vote counting to the meeting through the presentation of the company's video, the essence of which is summarized 

as follows: 

1) Votes for Approval of the Resolutions on each agenda

According to Clause 35 of the Articles of Association of the Company, each shareholder shall have the votes in

the amount equal to the number of shares held by it in one vote per share. In case of an equality of votes,

the Chairman of the Meeting of shareholders shall have a casting vote.

• Agenda 1 and 3 are only for acknowledgement; therefore, voting is not required.

• Agendas 2, 4, 5, 6, and 8 must be approved by the majority votes of shareholders or proxies attending the

Meeting and eligible to vote.

• Agenda 7 must be approved by more than two-thirds (2/3) votes of shareholders or proxies attending the

Meeting and eligible to vote.

• Agenda 9, considering other matters (if any), was set up for shareholders to ask inquiries or give opinions

to the Board of Directors and asked the Board of Directors to clarify and answer inquiries from

shareholders. 
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2) Voting

The Chairman will notify shareholders to vote upon completion of each agenda. Shareholders have the options

to vote either “Agree,” “Disagree,” or “Abstain.”

Shareholders in attendance at the Meeting in person:  Voting rights will be restricted to shareholders who register 

prior to the Meeting. By voting, shareholders must hand over their ballots to staff prior to the close of voting for 

each agenda. It will be considered an “Approve” vote if shareholders do not hand in ballots. 

Proxies attending the Meeting: If a grantor does not specify their intention to vote on each agenda on a proxy 

form, a proxy can use the ballots and vote on behalf of a shareholder as if a shareholder were present at the 

Meeting. If a grantor specifies the intention to vote for all agendas in advance on a proxy form, the Company 

will count ballots according to the proxy form provided to the Company's staff at the registration of the Meeting. 

3) Votes Counting

• The votes for each agenda will be counted based on the number of shareholders or proxies present at

the Meeting for that agenda, which may vary from agenda to agenda because some shareholders may

register after the commencement of the Meeting.

• Counting “Agree” votes in each agenda will be counted by deducting the number of “Disagree” votes

from the total number of attendees' votes.

• In the event that shareholders do not hand in ballots, those votes will be regarded as “Agree” votes. For

the convenience of counting votes, the Company will collect ballots of those who vote “Disagree” or

“Abstain” only.

• In the following instances, ballots will be deemed invalid:

1. A blank ballot does not indicate that a vote is cast.

2. Voting ballots for multiple voting types, such as voting Agree and Disagree for the same

agenda.

3. A ballot that is crossed out without a shareholder's or a proxy's signature.

• If the shareholder's vote is deemed invalid based on the criteria set forth by the Company, such voting

is invalid. However, such ballots will also be calculated as the basis for counting votes, whereas

“Abstain” votes will not be counted.

4) Notification of Voting Result

For the purpose of conciseness, after each agenda is voted, the Secretary will promptly continue to the next

agenda and announce the results of the voting at the end of the following agenda. For the agenda to approve the

election of directors, the vote results of all directors will be announced at the same time when all votes are

counted.
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In this Meeting, the Company recorded the Meeting in the form of video media throughout the Meeting for the 

benefit of shareholders. 

Agenda 1 Chairman’s Report 

The Chairman informed the Meeting that the Chairman had issues which desire to inform the Meeting: 

1) In 2024, the Company conducted its business with determination and efficiency despite the

continuously changing economic context. One of the successes of the past year was the transfer of

the Company's securities from the MAI to the Stock Exchange of Thailand (SET), which reflects

another strength of the fundamentals and growth potential, and investors' confidence in the Company.

2) In terms of the organization, the Company is committed to seeking excellence for the industry, or

Solution Excellence, in line with the vision of the Company. The Company continues to develop its

business in 5 main groups: pump system technology, production process management, materials and

innovation, specialized services, and energy and utility systems, so that customers in the industrial

sector receive quality returns that meet the changes in the current era. The Company has carefully

managed business risks, especially in terms of costs and financial liquidity, in order to maintain

operational stability and support continuous growth opportunities.

3) In terms of sustainability, the Company places importance on operations that are in line with

environmental, social, and governance (ESG) principles. The Company has laid a strategic

foundation through corporate innovation design under the “SE ESG DNA” concept, which will serve

as a guideline for driving the business ethically, transparently, and responsibly towards all

stakeholders.

The Company has also set goals and operational guidelines in line with the United Nations policy, 

which is Sustainable Development Goals (SDGs), aiming to play a role in the industrial sector in 

determining alternative energy, developing environmentally friendly products, and continuously 

creating shared value with society. In 2025 and further, the Company will continue to expand its 

service capabilities, develop innovations that meet the needs of the ever-changing industry, and 

continuously upgrade its management standards to create added value for the business and truly repay 

the trust of shareholders. Therefore, the Company would like to inform shareholders that the 

Company’s Board of Directors and management are firmly committed to conducting business under 

the principles of good governance, along with enhancing competitive potential to deliver stable 

returns to shareholders and create a strong foundation for long-term growth. On behalf of the Board 

of Directors, executives, and all employees, we would like to thank all shareholders, customers, 

business partners, and stakeholders in all sectors for their continued support and trust in the Company. 

The Chairman gave an opportunity to the shareholders to ask for inquiries or express opinions about 

this agenda. It appeared that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding 

this agenda. 

Remark: This agenda is only for acknowledgement; therefore, voting is not required. 
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Agenda 2 To consider and certify the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders 

The Chairman informed the Meeting that the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of 

Shareholders, which was held on 29 April 2024 was prepared correctly, and delivered a copy of the 

Minutes to the Stock Exchange of Thailand and the Department of Business Development, Ministry of 

Commerce, according to the period specified by law. Moreover, such Minutes was disseminated through 

the website of the Company www.siameastsolutions.com. The Chairman, therefore, informed the Meeting 

to consider and certify the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders, details of which 

were in a copy of the Minutes circulated to the shareholders prior to this Meeting for consideration.  

The Chairman gave an opportunity to the shareholders to ask for inquiries or express opinions about this 

agenda. It appeared that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this 

agenda.  

The Secretary asked the Meeting to resolve the resolution and informed the Meeting that this Agenda 

requires approval by the majority votes of the total votes of shareholders and proxies attending the 

Meeting and eligible to vote.  

In this agenda, 2 more shareholders attended the meeting, totaling 113,483 shares, so there were 62 

shareholders attending the meeting in person and by proxy, totaling 443,835,580 shares.

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to certify the Minutes of the 2024 Annual 

General Meeting of Shareholders by the unanimous votes of the shareholders and proxies attending the 

meeting and eligible to vote as follows:  

Agenda 3 To acknowledge the Company’s operational results for the year 2024 

The Chairman entrusted Mr. Kirk Leekasem, the Director and Deputy Chief Executive Officer, to present 

details and information regarding the Company’s operational results for the year 2024 to the Meeting. 

Mr. Kirk Leekasem, therefore, reported the operating results of the Company for the year 2024 to the 

Meeting, which appeared in the Company’s Annual Report of the year 2024 (56-1 One Report), which 

was provided to shareholders along with the invitation letter for consideration. 

Agreed: 443,835,580 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,835,580 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

http://www.siameastsolutions.com/
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In addition to the Company's focus on achieving its operating results in 2024, the Company also always 

emphasizes the issue of anti-corruption. It has set a policy on anti-corruption and corruption and a code 

of conduct that all employees in the organization must comply with. It communicates to both current and 

new employees to be aware of their roles, duties, and practices to prevent corruption and create a 

management culture. It integrates the entire organization, including training new employees, 

communicating access to relevant information and policies on the Company's COSO online, and 

emphasizing from relevant managers to monitor risks in advance across all workloads together. At the 

same time, the Company also communicates to employees or external parties to report corruption clues if 

they find any suspicious incidents through the Company's website. Until present, the Company has not 

had any corruption incidents. 

The Secretary informed the Meeting to ask for inquiries or express opinions about this agenda. It appeared 

that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this agenda. 

Remark: This agenda is only for acknowledgement; therefore, voting is not required. 

Agenda 4 To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended 31 December 2024 

The Chairman informed the Meeting that to comply with Section 112 under the Public Limited Companies 

Act, B.E. 2535 (1992) (and its amendment) (“the Public Limited Companies Act”) and the Company’s 

Articles of Association Clause 39, the Board of Directors arranged to prepare the financial statement for 

the year 2024, ended 31 December 2024, which was audited and certified by an authorised auditor and 

was validated by the Audit Committee as well as was approved by the Board of Directors, which was 

provided to shareholders along with the invitation letter for consideration. 

The Chairman entrusted Ms Nitkamol Wongpipat, Chief Financial Officer, to inform the Meeting 

regarding the financial statement of the fiscal year ended 31 December 2024, the summary details are as 

follows: 
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Important Financial 

Information 

Unit: Million Baht 

Consolidated Financial 

Statement 

Separate Financial Statements 

2023 2024 2023 2024 

Sales and service income 646.48 539.13 515.29 434.23 

Other income 4.79 4.80 2.72 3.52 

Financial income 0.45 1.03 0.30 0.84 

Total income 651.71 544.96 518.31 438.59 

Cost of sales and services 480.67 405.43 399.71 334.32 

Distribution costs and 

administrative expenses 

115.64 118.07 99.96 101.91 

Share of profit from 

investment in associates 

20.51 20.69 0.00 0.00 

Dividends received from 

UBA 

0.00 0.00 7.89 8.26 

Share of profit (loss) 

attributable to owners of the 

parent 

61.43 35.83 22.12 9.69 

Important Financial 

Information 

Unit: Million Baht 

Consolidated Financial 

Statement 

Separate Financial Statements 

2023 2024 2023 2024 

Current assets 274.20 260.41 184.17 169.87 

Total assets 566.31 559.24 717.37 698.67 

Current liabilities 95.06 74.27 72.55 62.52 

Total liabilities 129.06 98.79 94.53 80.22 

Equity of the parent company 431.39 453.43 622.85 618.45 

Ms Nitkamol Wongpipat, Chief Financial Officer, gave an opportunity to ask for inquiries or express 

opinions about this agenda. It appeared that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion 

regarding this agenda. Then Ms Nitkamol Wongpipat asked the Meeting to resolve the resolution and 

informed the Meeting that this Agenda requires approval by the majority votes of the total votes of 

shareholders and proxies attending the Meeting and eligible to vote. 

In this agenda, 1 more shareholder attended the meeting, totaling 1,037 shares, so there were 63 

shareholders attending the meeting in person and by proxy, totaling 443,836,617 shares. 

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to approve the financial statements for the 

fiscal year ended 31 December 2024 by the unanimous votes of the shareholders and proxies attending 

the meeting and eligible to vote as follows: 
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Agenda 5 To consider and approve the allocation of profit as a legal reserve and dividend payment from the 

Company’s operation results for the year 2024 

The Chairman entrusted the Secretary to explain this agenda to the Meeting, then the Secretary informed 

the Meeting that according to Section 116 under the Public Limited Companies Act, B.E. 2535 and Clause 

45 of the Company’s Articles of Association which stipulate that the company must allocate part of the 

annual net profit as a legal reserve in the amount not less than 5 percent of the annual net profit, less the 

sum of accumulated loss brought forward (if any) until the legal reserve amounts having not less than 10 

percent of the registered capital. Therefore, it was deemed appropriate to propose the Meeting to resolve 

the allocation of profit as a legal reserve and dividend payment from the Company’s operation results for 

the year 2024 as follows: 

The Allocation of Profit as a Legal Reserve 

At present, The Company has a registered capital of THB 339,725,166.50 and a reserve fund before legal 

allocation of THB 15,518,803.13, representing 4.568 percent of the Company's registered capital. The 

Company’s operation results in the year 2024, the Company had a net profit of THB 9,685,048.15. 

Therefore, it was appropriate to propose the Meeting to consider and approve the allocation of profits 

from the Company’s operation for the year 2024 as legal reserve in the amount of THB 491,196.87, 

representing 5.00 percent of the net profit according to the Company's financial statements for the year 

ending 31 December 2024. After allocating such profit as legal reserve, the Company will have a total 

legal reserve of THB 16,010,000, representing 4.71 percent of the registered capital. 

Distribution of Dividends Payment 

The Company has a net profit from the operating results for the year ending on 31 December 2024, after 

deducting corporate income tax and legal reserves, totaling THB 35,833,262.63 and has no accumulated 

losses, it was appropriate to propose the Meeting to consider and approve the payment of dividends from 

the Company's operating results for the year 2024 by paying cash dividends to shareholders in an amount 

not exceeding THB 18,000,677.67 at a rate of THB 0.026493 per share, totaling 679,450,333 shares. 

The Company will pay the dividend payments to the shareholders of the Company whose names appear 

in the shareholder registered book on the Record Date, which is the date determined the shareholders who 

are entitled to receive dividends, which is scheduled on 14 March 2025, and the dividend payment shall 

be made by 23 May 2025.  

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 
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The Secretary in formed the Meeting to ask for inquiries or express opinions about this agenda. It appeared 

that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this agenda.  

The Secretary asked the Meeting to resolve the resolution and informed the Meeting that this Agenda 

requires approval by the majority votes of the total votes of shareholders and proxies attending the 

Meeting and eligible to vote. 

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to approve the allocation of profit as a legal 

reserve and dividend payment for the shareholders as follows: 

(1) Approved the allocation of profits from the Company's operating results for the fiscal year ended

31 December 2024 as legal reserve, totaling THB 491,196.87, which is 5.00 percent of the

Company's net profit according to the Company's financial statements. After the allocation of

such profit as legal reserves, the Company will have a total legal reserve of THB 16,010,000,

which is 4.71 percent of the registered capital.

(2) Approved the dividend payment from the Company's operating results for the fiscal year ended

31 December 2024 by cash dividend to shareholders in the amount not exceeding THB

18,000,677.67 at the rate of THB 0.026493 per share for 679,450,333 shares.

(3) Approved the Company to make the dividend payment to the shareholder whose names appear

in the shareholder register book on the Record Date determined the right to receive dividends

which is scheduled on 14 March 2025, and the dividend payment shall be made by 23 May 2025.

The Meeting resolved to approve by the unanimous votes of the shareholders and proxies attending the 

meeting and eligible to vote as follows:

Agenda  6 To consider and approve the election of directors in replacement of those retiring by rotation 

The Chairman entrusted Ms Kanyapan Buranarom, Chairman of the Nomination and Remuneration 

Committee, to explain this agenda to the Meeting, then Ms Kanyapan Buranarom informed the Meeting

that according to Section 71 of the Public Limited Companies Act and Clause 17 of the Company’s 

Articles of Association which stipulates that in every Annual General Meeting of Shareholders, one-third 

(1/3) of the directors shall vacate office and director who retires from the office in the first and second 

year after registration of the company shall draw lots. In every subsequent year, directors who have been 

in office the longest time shall vacate office. Directors vacating office may be re-elected.

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 
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In the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, there are 3 out of 7 directors which equals one-

third (1/3) of the directors who are due to retire by rotation as follows: 

1. Dr Thanachart Numnonda Chairman of the Board of Directors /  

Chairman of the Audit Committee / Independent Director 

2. Ms Orasa Vimolchalao Director / Chief Executive Officer / Chairman of the  

Risk Management and Sustainability Development Committee 

3. Mr Sittichai Leekasem Director / Executive Director  

The Company has provided shareholders with an opportunity to nominate individuals for consideration 

as directors though the Company’s website from 26 September 2024 to 31 December 2024, but no 

shareholders have nominated individuals for consideration. Therefore, for the sake of transparency in 

considering this agenda item, the three directors, namely Dr Thanachart Numnonda, Ms Orasa 

Vimolchalao, and Mr Sittichai Leekasem, who have been nominated as directors for another term, totaling 

three persons, are invited to leave the Meeting to allow shareholders to consider this agenda item. 

According to the Company's corporate governance policy, the policy is set for independent directors to 

hold office for no more than 9 years from the date of appointment. Currently, Dr Thanachart Numnonda 

has held the position of Independent Director of the Company for a total of 9 years. The Board of Directors 

has considered the necessity and reasonableness and would like to propose Dr Thanachart Numnonda to 

return to the position for another term. The reasons for consideration include, he holds the position of 

independent director, can perform his duties independently, can express opinions independently and in 

accordance with relevant criteria, and is an independent director who is not involved in management 

duties, has no relationship with the executives, or has no relationship with the major shareholders, and 

has no relationship with the auditors. In addition, he has the qualifications and experience from serving 

as a director of several listed companies and uses his abilities to provide advice and opinions that are 

beneficial to good corporate governance for the Company. In addition, throughout his tenure, he has 

performed his duties by attending every meeting and has a history of attending every shareholder meeting. 

For the reasons and necessity stated above, the Board of Directors deems it appropriate that the said 

independent director is still a suitable person to hold the position as the Company's independent director 

and still has the ability to perform duties in accordance with the principles of good corporate governance, 

even though he has been in the position of independent director for more than 9 years. Therefore, it is 

appropriate to propose the name to the Meeting for approval to appoint such person, including the two 

persons mentioned above, to return to the position for another term. 

The Company has sent copies of the curriculum vitae and work experience of the nominated directors to 

all shareholders along with the invitation letter for consideration. 

Then Ms Kanyapan Buranarom, Chairman of the Nomination and Remuneration Committee, gave an 

opportunity to the shareholders to ask for inquiries or express opinions about this agenda. It appeared that 
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no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this agenda. Therefore, Ms 

Kanyapan Buranarom asked the Meeting to resolve the resolution and informed the Meeting that this 

Agenda requires approval by the majority votes of the total votes of shareholders and proxies attending 

the Meeting and eligible to vote. 

The secretary informed the meeting that in order to comply with the Company’s good governance 

principles, the Company will elect directors individually and will announce the voting results after all 

votes have been counted. 

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to approve the re-appointment of the 

directors retiring by rotation to be the directors of the Company for another term and unanimously 

resolved to approve the election of a new director by the unanimous votes of the shareholders and proxies 

attending the Meeting and eligible to vote as follows: 

6.1 Dr Thanachart Numnonda 

6.2 Ms Orasa Vimolchalao

Agreed: 443,836,498 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed:         119 votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 
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6.3  Mr Sittichai Leekasem

Agenda 7 To consider and approve the remuneration of directors and the Sub-Committee members for 

the year 2025 

Ms Kanyapan Buranarom, the Chairman of the Nomination and Remuneration Committee, informed the 

Meeting that according to Section 90 under the Public Limited Companies Act which stipulates that the 

Company shall not pay money or any other property to the directors except payment as remuneration 

under the Company’s Articles of Association. Clause 22 of the Company’s Articles of Association 

stipulate that the directors of the Company are entitled to receive remuneration from the Company in the 

form of rewards, meeting allowances, gratuities, bonuses, or other forms of compensation as approved 

and resolved by a meeting of shareholders with not less than two-thirds (2/3) of the total votes of the 

shareholders present at the Meeting. The amount of the director’s remuneration may be specified as a 

fixed amount or set as criteria and may be set for a certain period or until the meeting of shareholders 

resolves to change it. In addition, the directors of the Company are entitled to receive allowances and 

other benefits as stipulated by the Company’s regulations.  

To determine the remuneration of directors and the sub-committee members for the year 2025, the 

Nomination and Remuneration Committee determined the remuneration for the directors and the sub-

committee members taking into account the suitability of their duties and responsibilities and to be 

consistent with the overall performance of the Company and compare the remuneration with the other 

listed companies that operate the same business as the Company. 

Therefore, it was proposed to the Meeting to resolve the remuneration and meeting allowance of directors 

and sub-committee members for the year 2025 as follows: 

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 
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Position 2024 
2025 

(Year of proposal) 

Meeting Allowance for Board of Directors 

- President of the Board of Directors    (THB/time)

- Member of Directors  (THB/person/time) 

Meeting Allowance for Audit Committee 

- Chairman of the Audit Committee    (THB/time)

- Member of the Audit Committee  (THB/person/time) 

Monthly Allowance for Audit Committee 

- Chairman of the Audit Committee    (THB/month)

- Member of the Audit Committee  (THB/person/month) 

Meeting Allowance for Nomination and Remuneration Committee 

- Chairman of the Nomination and Remuneration Committee

(THB/time) 

- Members of the Nomination and Remuneration Committee

(THB/person/time) 

However, Ms Nitkamol Wongpipat, the Company’s Directors, expressed 

her intention at the Meeting to waive her right from receiving 

remuneration as a Member of the Nomination and Remuneration 

Committee. 

15,000 

10,000 

 12,000 

10,000 

28,000 

20,000 

12,000 

10,000 

15,000 

10,000 

12,000 

10,000 

28,000 

20,000 

12,000 

10,000 

Other rights and benefits None None 

Ms Kanyapan Buranarom, the Chairman of the Nomination and Remuneration Committee, gave an 

opportunity to the shareholders to ask for inquiries or express opinions about this agenda. It appeared that 

no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this agenda. Therefore, the 

Chairman asked the Meeting to resolve the resolution. 

The Secretary informed the Meeting that this agenda must be passed by more than two-thirds (2/3) of the 

voting rights of shareholders and proxies attending the meeting and eligible to vote. 

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to approve the remuneration of the Board of 

Directors and the Sub-Committee members for the year 2025 by the unanimous votes of the shareholders 

and proxies attending the meeting and eligible to vote as follows:  
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Agenda 8 To consider and approve the appointment of the auditor and auditor's remuneration for 

the year 2025 

The Chairman, as the Chairman of the Audit Committee, informed the Meeting that to comply with 

Section 120 under the Public Limited Companies Act and Clause 36 of the Company’s Articles of 

Association which stipulate that in every annual general meeting of shareholders, the Meeting must 

appoint an auditor and determine the remuneration of the auditor of the Company. The Audit Committee 

has proposed the appointment of A & A Audit Company Limited as the Company’s auditor for the year 

2024, and appointed the persons to be the auditors of the Company for auditing and expressing the opinion 

for the financial statements of the Company for the year 2025. The Meeting was therefore proposed to 

consider and approve the appointment of the auditors as follows: 

1. Mr. Somchart Kalasuk Auditor registration number 9669; and / or 

2. Dr. Preecha Suan Auditor registration number 6718; and / or 

3. Ms. Yuphin Chumjai Auditor registration number 8622  

The aforementioned auditors are certified auditors from the Securities and Exchange Commission (SEC) 

and the Stock Exchange of Thailand (SET), and have been auditors of the Company. In the case where 

the proposed auditors are unable to perform a duty, A & A Office Company Limited is responsible for 

appointing other auditors of A & A Office Company Limited to be auditors of the Company instead. 

In addition, it was proposed the Meeting to approve the auditor's remuneration for the year 2025 with a 

total of THB 1,630,000 per year which includes the remuneration of subsidiaries and the Company has 

compared the audit fee with the market price and found that it is a reasonable price. 

A & A Office Company Limited is the auditor of the subsidiary company and is a person who has no 

relationship or interest with the company/subsidiary company/executives/major shareholders or any 

person related to such persons in any way and has sufficient independence to audit and express opinions 

on the financial statements of the company and subsidiaries. 

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 
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     The Remuneration for Auditing 2025 (THB) 2024 (THB) 2023 (THB) 

Auditing Fees 1,630,000 1,630,000 1,630,000 

Additional Fees None None None 

The Chairman gave an opportunity to the shareholders to ask for inquiries or express opinions about this 

agenda. It appeared that no shareholders or proxies inquired or expressed their opinion regarding this 

agenda. Therefore, the Chairman asked the Meeting to resolve the resolution. 

The Secretary informed the Meeting that this Agenda requires approval by the majority votes of the total 

votes of shareholders and proxies attending the Meeting and eligible to vote. 

Resolution Upon due consideration, the Meeting unanimously resolved to approve the appointment of the auditors 

and auditor's remuneration for the year 2024 by the unanimous votes of the shareholders and proxies 

attending the meeting and eligible to vote as follows 

Agenda 9  To consider other matters (if any) 

The Chairman gave an opportunity to the Meeting to make suggestions or ask inquiries other than those 

specified in the meeting Invitation Letter. There were shareholders asking questions as follows: 

Mr Kanit Siriphanichkorn, proxy of the shareholder, suggested about the method of holding the 

general shareholders' meeting. Since many companies are currently holding both online and on-site 

meetings, he would like to propose for consideration in the next meeting that the general 

shareholders' meeting be both online and on-site (Hybrid) to allow shareholders to communicate 

directly with the company's board of directors and executives. 

Dr Thanachart Numnonda, Chairman of the Board, explained to the meeting that he was grateful for 

the suggestion and that the Board of Directors would consider the matter at the next meeting. 

Agreed: 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 

Disagreed: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Abstained: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Voided: - votes Equivalent to the percentage of 0.00 

Total 443,836,617 votes Equivalent to the percentage of 100.00 



30 

As it appeared no additional inquiries or agenda from shareholders, the Chairman of the Meeting 

declared the Meeting adjourned and thanked all shareholders for attendance in the 2025 Annual General 

Meeting of Shareholders. 

The Meeting was adjourned at 10.00 a.m. 

________________________________ 
Dr Thanachart Numnoda 

 Chairman of the meeting 

________________________________ 
Ms Panadda Polsimma  

Company Secretary 

Recorder of the Meeting 
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     Enclosure 2 

 
Form 56-1 One Report and the Financial Statements for the year 2025 in QR Code format. 
 

 

 

 

https://www.set.or.th/set/tsd/meetingdocument.do?symbol=SE&date=260429 
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        Enclosure 3 

Reference Agenda 6 

 
 

 

Miss Kanyapan Buranarom  
Age: 53 Years Old 
Nationality: Thai 
Date of Appointment     :   1st time appointed on April 29, 2024               
       2nd time appointed on April 29, 2026          
 

Director is qualified to be    :     Director 

Position in the company      :     Board of Directors / Audit Committee / Chairman of the Nomination and Remuneration  
                                                     Committee/ Independent Director 

Experience:                           :     28   Years  

No. of years on the board    :      2     Years 

Shareholding in company   :     0.0015% 

Education 
-       Master of Business Administration Srinakharinwirot University 
-       Master of Faculty of Liberal Arts in Professional English for International 
-       Communication (English Program) Thammasat University 
- Bachelor of Accounting, Bangkok University (First Class Honors) 
- Bachelor of Business Administration Sukhothai Thammathirat Open University 

Director Training 

        Training course of the Thai Directors Association (IOD) 
- Director Accredited Program (DAP) no. 105/2012 
Other courses  
- Driving Business Growth through Mergers & Acquisition 2022 
- (SET&KPMG) 
- CFO’s Orientation for New IPOs 
- Obtaining certified curriculum of Engagement Quality Control Review (EQCR) and Monitoring of TSQM1 no. 1/2021 

Committee/Director in Other Businesses (Information as of December 31, 2024) 

Listed Companies in other:   
  Earth Tech Environment             - Director                        2022 – Present 
                Public Company Limited 
Non-Listed Companies: 

Curricula Vitae of Nominated Directors 
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 Business online company limited 
 Bangkok post company limited 
  Precious shipping company limited 

             - Executive director & CFO 
       - Internal audit manager 
         - Internal audit manager 

2000 – 2021 
1999 – 2000 
1998 – 1999  

Committee / Director of other business that may cause conflict:   None 
Relationship with Directors / major shareholder or subsidiary:  None 

 

Meeting Attendance 2025 

Meetings Attendance/Meetings Percentage 
The Board of Directors meeting 4/4 100% 
Audit Committee Meeting 4/4 100% 
Additional Qualifications for Nominated Directors 
1. Directors who are involved in the management of work, employees, employees or consultants who receive a 
regular salary of the company or subsidiary 

No 

2. Professional service providers (such as auditors, legal counsel) No 
3. Business relationship that may cause inability to function independently (such as buying-selling raw 
materials / products / services, lending money or lending money) 

No 
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 Ms. Nitkamon Wongpipat 
Age: 48 Years Old 
Nationality: Thai 
Date of Appointment     :    1st time appointed on April 23, 2019    
          2nd time appointed on April 29, 2020        
        3rd time appointed on April 28, 2022       
        4th time appointed on April 29, 2024 
        5th time appointed on April 29, 2026 
Director is qualified to be    :     Director 

Position in the company:     :     Board of Directors / Chief Financial Officer/ Nomination and Remuneration Committee/  
          Executive Committee/ Risk Management and Sustainability Committee 
Experience                            :     25 Years  

No. of years on the board    :     4 Years 

Shareholding in company   :      0.03% 

Education 
- Bachelor of Accountancy (Management Accounting), University of the Thai Chamber of Commerce 

Director Training 
Training Programs of Thai Institute of Directors (IOD) 

- Director Accreditation Program (DAP) Class 167/2019 
Other courses  

- CFO’s Orientation for New IPOs  
- Summary of financial reporting standards issues encountered in the operations of listed companies. and the matter of 

differences from the original version according to Financial Reporting Standards No. 3 on Business Combinations, 
revised 2020 

- Guidelines for preparing financial reports for companies affected by COVID-19 events 
- Financial Management Strategy for Organizational Revitalization and Growth in the New Normal 
- Deep understanding of key points of accounting 2019 
- In-depth look at TFRS 9, TFRS 16 standards: essence, impacts, guidelines, and case studies 
- In-depth look at financial reporting standards. 
- Smart Disclosure Program (SDP) Class 8/2017 
- SCP Straight Through. 
- Accountants' Important Issues and Tax Preparation. 
- E-Learning CFO Orientation for New IPOs (Thai Ver.). 

Curricula Vitae of Nominated Directors 
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- CFO Refresher Course 2023 
- TLCA CFO Professional Development Program (TLCA CFO CPD)  

Session 2/2024 Topic “Economic Update for CFO” 
- TLCA CFO Professional Development Program (TLCA CFO CPD)  

Round 4/2024 Topic “Accounting Standards Related to ESG Securities Issuance" 
- E-Learning Roles and Responsibilities of AC, IA, and CFO in Enhancing Governance" 
- TLCA CFO Professional Development Program (TLCA CFO CPD)  

Round 6/2024 Topic “Cybersecurity & Risk Management for CFOs” 
- TLCA CFO Professional Development Program (TLCA CFO CPD)  

Round 7/2024 Topic “Economic Update for CFO” (Session 2) 
- E-Learning course P01 Basics of business sustainability 
- E-Learning course ESG 101 
- TFRS 15: Revenue from Contracts with Customers 

Committee/Director in Other Businesses (Information as of December 31, 2024) 

Listed Companies in other:   None 

Position in Another Business: 
Siam Rajathani (Eastern) Company Limited 
Siam Rajathani (Eastern) Company Limited 
J Transport Company Limited 

    - Head of Accounting Department 
    - Accounting department officer 
    - Accounting department officer 

               2009 – 2017 
               2003 – 2009 
               2001 – 2003  

Committee / Director of other business that may cause conflict:   None 

Relationship with Directors / major shareholder or subsidiary:  None 
Meeting Attendance 2025 

Meetings Attendance/Meetings Percentage 
The Board of Directors meeting 4/4 100% 
Audit Committee Meeting 4/4  100% 
Additional Qualifications for Nominated Directors 
1. Directors who are involved in the management of work, employees, employees or consultants who receive       
a regular salary of the company or subsidiary 

No 

2. Professional service providers (such as auditors, legal counsel) No 
3. Business relationship that may cause inability to function independently (such as buying-selling raw materials 
/ products / services, lending money or lending money) 

No 
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 Mr. Kirk Leekasem 
Age: 31 Years Old 
Nationality: Thai 
Date of Appointment      :    1st time appointed on February 1, 2019      
         2nd time appointed on June 17, 2020 
                                                                    3rd time appointed on April 28, 2023           
         4th time appointed on April 29, 2026  
Director is qualified to be    :     Director 

Position in the company:     :     Board of Directors / Deputy Chief Executive Officer / Executive Committee / 
          Risk Management and Sustainability Committee 
Experience                             :     7 Years 

No. of years on the board     :     7 Years 

Shareholding in company    :     22.77% 

Education 
        -  Bachelor of Mechanical Engineer, Queen Mary University 
Director Training 

Training Programs of Thai Institute of Directors (IOD) 
- Director Accreditation Program (DAP) Class 153/2018 

Other courses  
- THE NEW CFO (Crisis Financial Officer) 
- Training Dynamic Leadership 
- E-Logistic Summit 2019 
- Orientation Course-CFO Focus on financial reporting Class 6/2018 
- Process Innovation Management and Industry Transformation 
- IRO Fundamental Course 
- Data Protection for Business: Road to GDPR Standard 
- Financial Management and Tax Planning Class 44 
- Coaching Arts 
- Predictive Index 
- Power BI, Advance Dax for Power, Visual C# 
- IR in Action Batch 2 

Curricula Vitae of Nominated Directors 
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- Insight in SET: “Knowledge for Growth and Sustainability in the Capital Market" Session 3/2024 
- E-Learning course P01 Basics of business sustainability 
- E-Learning course ESG 101 
- IR action 
- Seminar on "Preventing, Deterring, and Suppressing Inappropriate Conduct of Listed Companies" 
- The mai update 2024 seminar: Enhancing Standards and Fundraising through TDX 
- Project for Enhancing Sustainability Data Quality for Listed Companies 
- Basic Training on Sustainability Operations 
- IR Sharing 2/2024 on the topic “Strategic Communication in the Decarbonization Landscape” 
- The Way for Sustainability and Cost Saving 2024 – Because We Care 
- CEO CLUB 3/2024 on the topic “Human Strategy in the Age of AI” 
- Towards Net Zero: Grundfos Industry APAC Virtual Forum 
- Insight in SET: Comprehensive Knowledge for Growth and Sustainability in the Capital Market – Session 3/2024 

Committee/Director in Other Businesses (Information as of December 31, 2025) 

Listed Companies in other  :   
         Utility Business Alliance Public          - Board of Directors       2023 – ปัจจุบนั 

Company Limited 

Position in Another Business: 
             Kessel (Thailand) Company Limited Utility         - Director                                                                2021 – Present                                         
             Business Alliance Company Limited                     - Director                                                                 2019 – 2023 

UBV Company Limited                                           - Director                                                                2024 – Present 
OKS Group Holding Company Limited                - Director                                                                2021 – Present 

Committee / Director of other business that may cause conflict:   None 

Relationship with Directors / major shareholder or subsidiary:  Son of Mr. Sittichai Leekasem and Ms. Orasa Vimolchalao 
Meeting Attendance 2025 

Meetings Attendance/Meetings Percentage 
The Board of Directors meeting 4/4 100% 
Executive Committee Meeting 12/12 100% 
Risk Management and Sustainable Development Committee Meeting 1/1 100% 
Additional Qualifications for Nominated Directors 
1. Directors who are involved in the management of work, employees, employees or consultants who receive       
a regular salary of the company or subsidiary 

Yes 

2. Professional service providers (such as auditors, legal counsel) No 
3. Business relationship that may cause inability to function independently (such as buying-selling raw 
materials / products / services, lending money or lending money) 

No 
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Enclosure 4 
Reference Agenda 8 

 

Supporting documents for the appointment of auditors  

 Profile of the auditors nominated to be appointed as the Company's auditors for the year 2026 

 

First name – Last name  : Mr. Somchart  Karnsuk 

CPA registration number    : Certified Public Accountant (Thailand) 

No. 9669 

Education   : Master of Accounting, Thammasat University (M.A.) 

Bachelor of Accounting, Thammasat University (B.A.) 

Position of the auditor in the office  :  Partner 

Auditing experience  : Wow Factor Public Company Limited 

Minebead Group 

BMW Group 

Thai Oil Group 

PTT Group 

OISHI Group 

Relationship and/or interest : None 

(other than audit service) with the  

Company / subsidiary /  

management / major shareholder  

or those related to such persons  

which may result in inability to  

perform duties independently  

Number of years of auditing for   :  2 year and proposed to sign in 2026. 
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Supporting documents for the appointment of auditors  

 Profile of the auditors nominated to be appointed as the Company's auditors for the year 2026 

 

First name – Last name   : Dr. Preecha Suan  

CPA registration number  :  Certified Public Accountant (Thailand)  

     No. 6718 

Education   : Doctor of Business Administration (DBA), Ramkhamhaeng University 

Master of Business Administration (MBA), Ramkhamhaeng University Bachelor 
of Business Administration Accounting Visa (B.B.A Accounting) Ramkhamhaeng 
University 

Position of the auditor in the office :  Partner 

Auditing experience  : Far East Fame Line DDB Public Company Limited Group   

   Tero Entertainment Public Company Limited Group 

     Nonthavej Hospital Public Company Limited    

    Krungthep Sophon Public Company Limited 

Relationship and/or interest : None 

(other than audit service) with the  

Company / subsidiary /  

management / major shareholder  

or those related to such persons  

which may result in inability to  

perform duties independently  

Number of years of auditing for   :   3 years and proposed to sign in 2026. 

The Company           
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Supporting documents for the appointment of auditors  

 Profile of the auditors nominated to be appointed as the Company's auditors for the year 2026 
 

First name – Last name  : Ms. Yuphin Chumchai    

CPA registration number  : Certified Public Accountant (Thailand) 

No. 8622 

Education   : Master's Degree (Financial Accounting), Thammasat University (2010) 

Bachelor's Degree (Cost Accounting), Rajamangala University of Technology 

Phra Nakhon 

Position of the auditor in the office :  Partner 

Auditing experience  : SC Asset Corporation Public Company Limited  

Polaris Capital Public Company Limited  

United Power of Asia Public Company Limited 

E. M. C. Public Company Limited 

Three Sixty-Five Public Company Limited 

PAE (Thailand) Public Company Limited  

PAE Technical Service Public Company Limited 

Ekarat Engineering Public Company Limited 

TPBI Public Company Limited  

Relationship and/or interest : None 

(other than audit service) with the  

Company / subsidiary /  

management / major shareholder  

or those related to such persons  

which may result in inability to  

perform duties independently  

Number of years of auditing for   :   3 years and proposed to sign in 2026. 

The Company        
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Enclosure 5 

Regulation of Association for Annual General Meeting of Shareholders 

Shareholders’ meeting 
 Article 31.   The Board of Directors shall arrange for the shareholders' meeting to be Annual General Meeting within four (4) months 

from the end of the Company's fiscal year 
Shareholders’ meetings other than the first paragraph is called an extraordinary general meeting, whereby the Board of 
Directors may organize an extraordinary general meeting of shareholders at any time as deemed appropriate. 

One or more shareholders with a total of not less than ten (10) percent of the total number of shares sold, can together 
to make a request to the Board of Directors to arrange an extraordinary meeting of shareholders at any time. However, 
the shareholders must clearly specify the subject and reason for requesting the meeting to be arranged in the said letter. 
In this case that the Board of Directors must arrange for a meeting of shareholders within forty-five (45) days from the 
date of receiving the letter from the shareholders. 

If the Board of Directors fails to arrange a meeting within the period specified in paragraph three, and the number of 
shareholders who are named or other shareholders together has the number of shares combined as required, the Board 
of Directors must arrange for a meeting of shareholders within forty-five (45) days from the due date of the period 
under paragraph three. In this case, this shall be considered as a meeting of shareholders which the Board of Directors 
convenes. The company is responsible for any necessary expenses incurred from arranging meetings and facilitating as 
appropriate. 

If there is a shareholders' meeting to arrange another meeting, because of the number of shareholders attending the 
meeting under paragraph four does not constitute a quorum as specified in the Company's Articles of Association, 
clause 33 paragraph one. So, the fourth paragraph must be jointly responsible for the expenses incurred from arranging 
the meeting for the Company. 

Article 32. The business to be transacted at the general meeting of shareholders shall be decided by the board of directors and the 
notice of the meeting of shareholders shall specify the place, the date and the nature of the business to be transacted: 
for approval, for acknowledgment or for consideration together with the opinion of the board. Such notice shall be 
dispatched to shareholders and the registrar at least seven (7) days prior to the propose date for the meeting. The notice 
of the shareholders meeting must be advertised in the newspaper three (3) consecutive days at least three (3) days prior 
to the meeting date.  
The shareholders meeting of the company shall be held at the head office of the Company or nearby province or any 
places as fixed by the board of directors. 
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Article 33.   At every meeting of shareholders, more than twenty- five (25) shareholders or one-half (1/2) of the number of 
shareholders and having the total number of shares not less than one-third (1/3) of the issued and paid-up capital shall 
constitute the quorum.  
At any shareholders meeting, if within one (1) hour from the time appointed for the meeting, the quorum prescribed by 
the above paragraph is not present, the meeting, if summoned upon the requisition of shareholders, shall be dissolved. 
If the shareholders meeting had not been summoned upon the request of shareholders, another shareholders meeting 
shall be summoned. The invitation letter to the meeting shall be dispatched to shareholders at least seven (7) days prior 
the meeting day. At such meeting, no quorum shall be necessary.  

 

Article 34.   In the event the Chairman of the board of directors is unable to convene and/or attend the meeting of shareholders, the 
Vice Chairman will take the chair. If the Vice Chairman cannot convene and/or attend the meeting of shareholders, the 
shareholders, attending the meeting shall appoint any of the shareholders as decided from time to time to take the chair.  

 
Article 35.   In casting the votes, each shareholder shall have one (1) vote for each share. A shareholder who has, in a resolution, 

special interest may not vote on such resolution, except the voting for appointment of directors. A resolution of the 
shareholder meeting will be valid, as the follows:  

(1)  In the normal case, the majority of votes of the shareholders who attend the meeting and cast their votes. If 
there are equal votes. The chairman of the meeting shall have an additional one (1) casting vote.  

(2)  In the following cases: Hold a vote of not less than three-fourths (3/4) of the total number of votes. 
Shareholders are present at the meeting and have the right to vote. 

(A) The sell or transfer of the entire or partial of the business of the Company. 
(B) The purchase or acceptance of the business of a private company;  
(C) Amendments or cancellations of contracts relating to the lease of all or part of the business of 
the Company, the assignment of any other person to manage the business of the Company; or a merge 
with another person, with the purpose is to divide the profits.  
(D) Amendment of Memorandum of Association 
(E) Increase or decrease the registered capital of the Company 
(F) The dissolution of the company; 
(G) The issuance of debentures of the Company; 
(H) the merge of the Company with other companies; 

 
Article 36.   Business of the General Meeting of Shareholders 

(1) To acknowledge the report of the Board of Directors showing the Company's business in the past year.  
(2) To consider and approve the balance sheet and the profit and loss statement. 
(3) To approve the appropriation of profit. 
(4) To consider the election of new directors to replace the retiring directors. 
(5) To determine the remuneration of the directors; 
(6) To appoint the auditors and specify their remuneration; and 
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(7) Others  
 
Article 39.   The balance sheets and the profit and loss account at the end of the fiscal year of the Company shall be presented at the 

annual shareholders' meeting, and the Board of Directors will review the balance sheets and profit and loss statements 
before the meeting.  

 
Article 40.   The Board must serve the following documents to the shareholders together with the Notice of Annual General Meeting 

of Shareholders:  
(1) Copy of Balance Sheets and Balance Sheet Losses audited by the auditor including auditor's report; and  
(2) Annual Report of the Board of Directors and its supporting documents. 

 
Article 41.  The auditor shall not be a director, employee, employee, or any director of the Company.  
 
Article 43.  The auditor shall attend the meeting for the shareholders meeting for considering in balance sheets, profit and loss 

matters and accounting issue to clarify auditing to shareholders and the company shall serve all the reports and 
documents to shareholders.  

 
Proxy for the Meeting of Shareholders and the Right of Shareholder to Vote. 
Article 33.  At the meeting of shareholders, the shareholder and proxy from shareholder (if any) must attend the meeting not less 

than twenty-five (25) persons or not less than half (1/2) from the total number of shareholders and must hold not less 
than one-third (1/3) of the total issued shares to constitute a quorum. In the case where the shareholder is one (1) hour 
late from the shareholder meeting, the number of shareholders attending the meeting does not complete a quorum as 
required as it was set up in the first paragraph. If the shareholders' meeting has called the meeting because the 
shareholders requested the meeting, that meeting shall be suspended. If the shareholder meeting is not required by the 
shareholder for the new meeting, the meeting invitation must be sent to the shareholders no less than seven (7) days 
prior to the meeting date. At the next meeting, it is not required to complete the quorum.  

 
Article 35.   In voting at the shareholders' meeting one share (1) is counted as one (1). Any shareholder is suspected to have a 

conflict of interest in such matters; the shareholder has no right to vote on that issue. In addition to the election of 
directors and resolutions of the shareholders' meeting, the votes shall be as follows:  

(1) In the ordinary case, most votes of the shareholders attending the meeting and casting their votes shall be 
cast. If there are equal votes. The chairman of the meeting shall have an additional one (1) casting vote.  

(2) In the following cases: To hold no less than three-fourths (3/4) of the total votes of the shareholders attending 
the meeting and have the right to vote  

(A) The sell or transfer of the entire or partial of the business of the Company. 
(B) The purchase or acceptance of the business of a private company;  



 

 
44 

 

(C) Amendments or cancellations of contracts relating to the lease of all or part of the business of 
the Company, the assignment of any other person to manage the business of the Company; or a merge 
with another person, with the purpose is to divide the profits.  
(D) Amendment of Memorandum of Association 
(E) Increase or decrease the registered capital of the Company 
(F) The dissolution of the company; 
(G) The issuance of debentures of the Company; 
(H) The merge of the Company with other companies 

 

Director’s Qualification, Election of the Director and Retirement of Director by Rotation.  

Article 16. The meeting of shareholders shall elect directors in accordance with the rules.  

(1) Each shareholder shall have one (1) share to one (1) vote.  

(2) Each shareholder shall exercise all votes pursuant to (1) One or many to be director. In the case of election of 
several persons as the director, the vote cannot be shared.  

(3) The person who received the highest vote and respectively will be selected as the number of directors for that 
election and if the person has the equal vote, the chairman of the meeting shall have the casting vote.  

Article 17.   At each annual general meeting of shareholders, one-third (1/3) of the directors shall retire. If the number of directors 
cannot be divided into the above ratio, then the number nearest to one-third (1/3) is chosen. The director who vacate 
may be reappoint to such position. The director who retired in the first and the second years after the registration of 
the company will draw lots for the next year. For the following year, the director who stays the longest in position 
shall be retire.  

Remuneration and Bonus for Directors 

Article 22.  The Company's directors are entitled to receive remuneration from the company in the form of gratuity, meeting 
allowance, bonuses, or other incentives. According to the shareholder’s consideration and the vote which is not less 
than two-thirds (2/3) of the total number of votes of the shareholders attending the meeting. The remuneration is either 
exact or specific criteria is scheduled periodically. In addition, the directors are entitled to allowances and welfare in 
accordance with the company's regulations.  

 
Dividends Payment and Legal Reserve 

Article 44.    Dividend from other types of income other than profit from dividend is not allowed if the company still in debt.  

The dividends shall be divided equally in the number of shares, except in the case where the preferred shares are issued 

by the Company and the preferred shares receive dividends differently from the ordinary shares. The dividend must be 

approved from the meeting of shareholder.  
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The Board of Directors may from time to time make the payment of an interim dividend to shareholders subject to 

having the sufficient profit. If the interim dividends are paid, the report of interim dividend payment shall be presented 

for an acknowledgement of the shareholders’ meeting in the following meeting.  

 

Dividend payment must be made within one (1) month from the date of the shareholders' meeting or the Board of 

Directors' meeting resolution. Such payment shall be notified in writing and published in the newspaper for three (3) 

consecutive days.  

 

Article 45.   The Company is required to allocate part of its net profit for the year as reserve fund at least five (5) percent of the 

annual net profit and such amount must be retained by the accumulated deficit carry forward (if any) until the reserve 

fund reaches ten (10) of the company’s share capital.  
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Enclosure 6 
 

Registration, Proxy Document and imperative documents for the shareholder meeting. 
 
Registration 

 Shareholders and proxy can register to attend the meeting from 9.00 a.m., on April 29, 2026, at Meeting Room MR 211, 
the 2nd Floor, International Trade & Exhibition Centre: BITEC, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, Bangna District, Bangkok, 
Thailand (the map is as attachment 10)   
The proxy 
 In case shareholders cannot attend to the meeting. They can grant their proxy to consider and vote on their behalf as 
appropriate in all respects by 3 forms of letter of power of attorney which designed by Business Development Department, Ministry 
of Commerce. The company will send a proxy form A, B and C with the invitation to the Conference shown in attachment 7. Besides, 
shareholders may download 3 forms of proxy form from Company’s website www.siameastsolutions.com each form has character 
below. 

• A Simple 
• B Detailed  
• C Specific form for Foreign Investors and appoint Custodian in Thailand as a recipient of shares 

Proxy can be implemented as follows:  
1. General shareholders may select either from the proxy Form A or Form B.  Form B is encouraged by the company to use for 
specifying the vote on each agenda.  
2. Foreign Investors and appoint a custodian in Thailand to deposit and maintain of the stock, please use form C  
3. The shareholder of the custodian will provide the proxy to only one person to attend the meeting and cast votes. Divided the 
number of shares to multiple proxies is not allowed. 
4. Shareholder can appoint a proxy to the any person or appoint to independent committee of the company as desired. The detai ls 
are shown in the attachment 8. If the stockholder chooses to provide the independent committee, the Company recommends using 
Form B and specifying the voting on each agenda item. And send the proxy form with supporting document within April 24, 2026 
to 

Company Secretary 
SiamEast Solutions Public Company Limited 
15/1 Rayong Highway 3191 Road, Huay Pong Sub-district, Mueang Rayong District, Rayong 21150 
Tel.: (66) 3868-2540  
Fax.: (66) 3868-2539  
E-mail: info@siameastsolutions.com 

5. Fill in the proxy form and the sign the signature of principal and proxy is required. Send a statement to the company with 20 bath 
stamps including the date of which proxy statement had been made. 
6. The proxy shows the form supporting paper as required in imperative documents for the meeting day and present at the registration 
office.  
 

http://www.siameastsolutions.com/
mailto:info@siameastsolutions.com
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Document for the meeting day 
Ordinary shareholder  
1. In the case of the shareholders attending the meeting in person: 

Present the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport  
(in case of foreigner) with a signature. 

2. In the case of proxy: 
Present 
1) Proxy form with correct information and a signature of principal and proxy with attached stamp. 
2) The copy of the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case 

of foreigner) with a signature of the proxy for juristic person and principal signature 
3) The identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case of foreigner) 

with a signature of principal 
Juristic person 

1. In the case of the juristic person attending the meeting in person: 
Present 
1) The copy of identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case of 

foreigner) with a signature. 
2) A certified copy of the juristic person issued by the Ministry of Commerce with not more than 6 months and certified a 

true copy by the authorized representative of the juristic person with the massage that the corporate representative who 
signed the power of attorney has the power to act as a representative of the juristic person 

2. In the case of proxy: 
Present 
1) Proxy form with correct information and a signature of principal and proxy with attached stamp. 
2) The copy of the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case 

of foreigner) with a signature of the proxy for juristic person and principal signature 
3) The identification card or the government ID or the driving license or six months validity passport (in case of foreigner) 

of the proxy 
4) A certified copy of the juristic person issued by the Ministry of Commerce with not more than 6  

months and certified a true copy by the authorized representative of the juristic person with the massage that the corporate 
representative who signed the power of attorney has the power to act as a representative of the juristic person. 

3.In the proxy case of foreign investors who appoint custodians in Thailand as their directors and custodians.  Please provide the 
following documents as Form C 

3.1 Custodian documents 
1) Proxy form C with correct information and a signature of custodian who is the principal and the proxy with attached 
stamp 
 2) The letter of confirmation of licensed custodian 
 3) A certified copy of the juristic person of custodian issued by the Ministry of Commerce with not more than 6 months 
with the massage of custodian signed the proxy as a proxy for the custodian 
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4) The copy of the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport ( in
case of foreigner) with a signature of the custodian.

3.2       Foreign Investor documents 
1) The proxy authorizes from the shareholder of Custodian to sign on behalf of the shareholder.
2) A certified copy of the juristic person issued by the Ministry of Commerce with not more than 6 months and certified

a true copy by the authorized representative of the juristic person with the massage that the corporate representative who
signed the power of attorney has the power to act as a representative of the juristic person
3) The copy of the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case
of foreigner) with a signature of juristic person

3.3    Proxy document 
Present the identification card or the government ID or the driving license or six months validity Passport (in case of foreigner) of 
proxy 
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Enclosure 7 

The Procedure for Attending the 2026 Annual General Meeting of Shareholders 
Siam East Solution Public Company Limited 

29 April 2026 at 09.00 AM 

 

  

SE’s Shareholders 

In Person By Proxy 

The Company uses a barcode 

system for registration. 
Verification of Proxy Documents 

Present the proxy documents with the I.D. of the 

grantor and proxy and the registration form 
Present ID and registration form 

Sign the registration form 

Receiving the voting ballots 

Enter the meeting room 

Chairman propose the agendas 

Shareholders wishing to disapprove or 

abstain should raise their hands and 

complete the ballots. 

Opening Meeting by Chairman 

Collecting the ballots for disagreement and 

abstention and summarize the result  

The Chairman announced the voting results 

to the meeting. 

The Company has appointed an 

Inspector, who is an external legal 

counsel, to monitor and verify the vote-

counting process during the 

Shareholders' Meeting to ensure 

compliance with relevant laws and the 

Company’s Articles of Association.

Registration 
8.00 am 

Registration 
8.00 a.m. 

9.00 a.m. 
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 ส่ิงที่ส่งมาด้วย 8 
       Attachment 8 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. 
PROXY FORM A 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น  เขียนท่ี 
Shareholders’ Registration No. Written at 

วนัท่ี  เดือน   พ.ศ.  
Date  Month  B.E. 

(1) ขา้พเจา้  สัญชาติ 
I/We  Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี  ถนน   ต าบล/แขวง 
Residing at No.  Road  Tambol/Khwaeng 
อ าเภอ/เขต  จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet  Province  Post Code 
(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท สยามอีสต์ โซลูช่ัน จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

being a shareholder of SiamEast Solutions Public Company Limited (the “Company”) 
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม  หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
holing the total amount of  shares and have voting right           votes as follows: 

❑ หุ้นสามญั  หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
Ordinary Share shares and have voting right votes 

❑ หุ้นบุริมสิทธิ  หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Preferred Share shares and have voting right votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ (ผูถ้ือหุ้นสามารถมอบฉนัทะให้ นาย [] หรือ นาง []  ซ่ึงเป็นกรรมการอิสระของบริษทัก็ได ้ทั้งน้ี ขอ้มูลกรรมการอิสระ
ปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาพร้อมน้ี) 

Hereby appoint (The shareholder may appoint one of the Company’s independent directors i.e. Mr. [] or Mrs. []  to be the proxy. The 
Information of the independent directors, were shown in the enclosure) 

❑1. ช่ือ  อาย ุ  ปี    อยูบ่า้นเลขท่ี  
Name  age    Years, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng  Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑2. ช่ือ   อาย ุ  ปี    อยูบ่า้นเลขท่ี  
Name  age     Years, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng  Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑3. ช่ือ นางสาวจิรนาถ   สุมานนท ์  กรรมการอิสระ  อาย ุ   52     ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี    769/124  
 Name     Ms. Jiranat Sumanont  Independent Director   age    52     Years Old, Residing at     769/124 
ถนน     ประชาช่ืน  ต าบล/แขวง  วงศส์ว่าง  อ าเภอ/เขต บางซื�อ 
Road    Pracha Chuen Tambol/Khwaeng Wong Sawang   Amphur/Khet Bang Sue 

จงัหวดั  กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10800 หรือ 

ปิดอากรแสมป์ 

20 บาท 

Affix Stamp Duty 

20 Baht
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 Province Bangkok  Post Code 10800 or 
❑4. ช่ือ  ดร. ธนชาติ   นุ่มนนท ์  กรรมการอิสระ   อาย ุ   61   ปี   อยูบ่า้นเลขท่ี    95/75 หมูบ่า้นบุราสิริ 

Name      Dr. Thanachart Numnonda     Independent Director    age 61 Years Old, Residing at 
ถนน   ต าบล/แขวง  หวัหมาก  อ าเภอ/เขต บางกะปิ 
Road Tambol/Khwaeng   Hua Mak Amphur/Khet   Bang Kapi  
จงัหวดั  กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10240  หรือ 
Province Bangkok Post Code  10240  or 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้า เพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญ ผู ้ถือหุ้นประจ าปี 2569 
ในวนัท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 9.00 น. ณ ชั้น 2 ห้องประชุม MR 211 ศูนย์นิทรรศการและการประชุมไบเทค ถนนเทพรัตน แขวงบางนาใต้ เขตบางนา 
กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, which will be held on April 29, 
2026, at 9.00 a.m., at Meeting Room MR 211, the 2nd Floor, International Trade & Exhibition Centre: BITEC, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, 
Bangna District, Bangkok, Thailand or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
Any acts performed by the proxy in this meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 

ลงนาม/Signed   ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
( ) 

ลงนาม/Signed   ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 

หมายเหตุ: ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้บ
มอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
Remark: The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of shares to 
many proxies for splitting votes. 
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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
PROXY FORM B 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น  เขียนท่ี 
Shareholders’ Registration No. Written at 

วนัท่ี  เดือน   พ.ศ.  
Date  Month  B.E. 

(1) ขา้พเจา้  สัญชาติ 
I/We  Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี  ถนน   ต าบล/แขวง 
Residing at No.  Road  Tambol/Khwaeng 
อ าเภอ/เขต  จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet  Province  Post Code 
(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท สยามอีสต์ โซลูช่ัน จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) 

being a shareholder of SiamEast Solutions Public Company Limited (the “Company”) 
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
holing the total amount of   shares and have voting right           votes as follows: 

❑ หุ้นสามญั   หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
Ordinary Share   shares and have voting right  votes 

❑ หุ้นบุริมสิทธิ   หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั   เสียง 
Preferred Share   shares and have voting right  votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ (ผูถ้ือหุ้นสามารถมอบฉนัทะให้ นาย [] หรือ นาง []  ซ่ึงเป็นกรรมการอิสระของบริษทัก็ได ้ทั้งน้ี ขอ้มูลกรรมการอิสระ
ปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาพร้อมน้ี) 

 Hereby appoint (The shareholder may appoint one of the Company’s independent directors i.e. Mr. [] or Mrs. []  to be the proxy. The 
Information of the independent directors, were shown in the enclosure) 

❑1. ช่ือ  อาย ุ    ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี  
Name  age    Years Old, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng  Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑2. ช่ือ   อาย ุ     ปี อยูบ่า้นเลขท่ี  
Name   age    Years Old, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต  
Road Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑3. ช่ือ นางสาวจิรนาถ   สุมานนท ์  กรรมการอิสระ  อาย ุ   52     ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี    769/124  
 Name     Ms. Jiranat Sumanont  Independent Director   age    52     Years Old, Residing at     769/124 
ถนน     ประชาช่ืน  ต าบล/แขวง  วงศส์ว่าง  อ าเภอ/เขต บางซื�อ 
Road    Pracha Chuen Tambol/Khwaeng Wong Sawang   Amphur/Khet Bang Sue 

ปิดอากรแสตมป์ 

20 บาท 

Affix Stamp Duty 

20 Baht
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จงัหวดั  กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10800 หรือ 
 Province Bangkok  Post Code 10800 or 

❑4. ช่ือ ดร.ธนชาติ นุ่มนนท ์   กรรมการอิสระ  อาย ุ   61   ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี   95/75 หมู่บา้นบุราสิริ 
Name      Dr. Thanachart Numnonda    Independent Director      age    61 Years Old, Residing at  
ถนน   ต าบล/แขวง หวัหมาก  อ าเภอ/เขต บางกะปิ 
Road Tambol/Khwaeng  Hua Mak Amphur/Khet    Bang Kapi 
จงัหวดั  กรุงเทพมหานคร รหสัไปรษณีย ์ 10240  หรือ 
Province  Bangkok           Post Code  10240   or 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้า เพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู ้ถือหุ้นประจ าปี  2569 

ในวนัท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 9.00 น. ณ ห้องประชุม MR 211 ชั้น 2  ศูนย์นิทรรศการและการประชุมไบเทค ถนนเทพรัตน แขวงบางนาใต้ เขตบางนา 
กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, which will be held on April 29, 
2026, at 9.00 a.m., at Meeting Room MR 211, the 2nd Floor, International Trade & Exhibition Centre: BITEC, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, Bangna 
District, Bangkok, Thailand or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี
At this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
วาระที ่1 เร่ืองที่ประธานแจ้งให้ที่ประชุมทราบ 
1. Chairman’s Report 
❑(ก)     ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที ่2 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2568 
2. To consider and adopt the minutes of the Annual General Meeting of Shareholders 2025. 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.

❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

วาระที่ 3 พิจารณารับทราบผลการด าเนินงานของบริษัท ประจ าปี 2568 
3. To consider and acknowledge the Company's operating results for the year 2025. 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับรอบปีบัญชีส้ินสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2568 
4. To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended December 31, 2025.
❑ (ก)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรเป็นทุนส ารองและการจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการด าเนินงานประจ าปี 2568 
5. To consider and approve the allocation of profit as a reserved fund according to the law and dividend payment from the results of 
operation for the year 2025. 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระและเลือกตั้งกรรมการใหม่ 
6. To consider and approve the appointment of directors to replace those who are due to retire by rotation and the election of new 
 directors.
❑ (ก)ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข)ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด / To consider and elect directors as a group at once

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

❑ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / To consider and elect each director individually
1. ช่ือกรรมการ / Name of Director: นางสาวณิชกมล วงศพิ์พฒัน์/ Ms. Nitkamon Wongpipat (กรรมการอิสระ/กรรมการ / กรรมการ

ตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน/ Independent Director/ Board of Directors/ Audit Committee/ Chairman of the
Nomination and Remuneration Committee) 
❑ เห็นดว้ย ❑  ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
2. ช่ือกรรมการ / Name of Director:  นางสาวกลัยพลัญ ์บูรณารมย ์/ Miss. Kanyapan  Buranarom (กรรมการอิสระ/กรรมการ / กรรมการ
ตรวจสอบ / ประธานกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน/ Independent Director/ Board of Directors/ Audit Committee/ Nomination 
and Remuneration Committee)
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
3. ช่ือกรรมการ / Name of Director: นายเกริก ลีเกษม/ Mr. Kirk Leekasem (กรรมการ/ รองประธานเจา้หนา้ท่ีบริหาร/ กรรมการบริหาร
ความเส่ียงและพฒันาเพ่ือความยัง่ยืน/ Board of Directors/ Deputy Chief Executive Officer/ Executive Committee/ Risk Management and 
Sustainability Committee)
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อย ประจ าปี 2569 
7. To consider and approve the determination of remuneration for the Company’s directors and sub-committees for the year 2026.
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 8 พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ าปี 2569 
8. To consider and approve the appointment of auditors and determine the remuneration of the auditors for the year 2026.
❑(ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain
 วาระที ่9 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมวัตถุประสงค์ของบริษัท 
9. To consider and approve the amendment of the Company’s objectives.
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 วาระที ่10 พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
10. To consider other matters (if any)
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็น
การลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุ้น

Vote of the proxy in any Agenda which is not in accordance with this Proxy shall be invalid and shall not be the vote of the shareholder 
(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลง
มติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

In case I/we have not specified my/our voting intention in any matter on the agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes 
resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right 
to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุไวใ้นหนังสือมอบฉันทะ ให้ถือ
เสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 
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Any acts performed by the proxy in this meeting, except where the proxy did not vote in accordance with this Proxy, shall be deemed to be the actions 
performed by myself/ourselves. 

ลงนาม/Signed   ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
 ( ) 

ลงนาม/Signed   ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
 ( ) 

หมายเหตุ / Remark 

1. ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้ บมอบ
ฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder may appoint only one proxy to attend and vote at the meeting, and may not allocate the number of shares to several proxies to 
severally vote.

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
With respect to the director election, it may be conducted as a group at once or one by one individually.

3. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ
If any matter on the agenda is not specified above herein, the shareholder may add such additional matter in the attached supplemental to this Form 
B.



57 

ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
Continuation Page of Proxy Form B. 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของบริษัท สยามอีสต์ โซลูช่ัน จ ากัด (มหาชน) 
The proxy is granted by a shareholder of SiamEast Solutions Public Company Limited 

ในการประชุมสามญัผูถ้ือหุ้นประจ าปี 2569 ในวนัท่ี 29  เมษายน 2569  เวลา 9.00 น. ณ ชั้น 2  ห้องประชุม MR 211 ศูนยนิ์ทรรศการและการ
ประชุมไบเทค ถนนเทพรัตน แขวงบางนาใต ้เขตบางนา กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปใน วนั เวลา และ สถานท่ีอ่ืนดว้ย 

For the 2026  Annual General Meeting of Shareholders which will be held on April 29 , 2026 , at 9. 00  a.m. , at Meeting Room MR 211 , the 2nd 
Floor, International Trade & Exhibition Centre: BITEC, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, Bangna District, Bangkok, Thailand or such other date, time 
and place as the meeting may be adjourned. 

วาระที่  เร่ือง  
Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่  เร่ือง  

Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่  เร่ือง  

Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่  เร่ือง  

Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain



58 

หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. 
PROXY FORM C 

(แบบที่ใช้เฉพาะกรณีผู้ถือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียนในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
(For Foreign Shareholder appointing the Custodian in Thailand) 

เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น  เขียนท่ี 
Shareholders’ Registration No. Written at 

วนัท่ี  เดือน   พ.ศ.  
Date  Month  B.E. 

(1) ขา้พเจา้  สัญชาติ 
I/We  Nationality 

อยูบ่า้นเลขท่ี  ถนน   ต าบล/แขวง 
Residing at No.  Road  Tambol/Khwaeng 
อ าเภอ/เขต  จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet  Province  Post Code 
ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ  
Acting as the custodian for 
ซ่ึงเป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท สยามอีสต์ โซลูช่ัน จ ากัด  (มหาชน) (“บริษัท”)  
being a shareholder of SiamEast Solutions Public Company Limited (the “Company”) 
โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม  หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
holding the total amount of  share(s), entitled to cast  vote(s)as follows: 

หุ้นสามญั   หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Ordinary Share share(s), entitled to cast vote(s) 
หุ้นบุริมสิทธิ   หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง 
Preferred Share share(s), entitled to cast vote(s) 

(2) ขอมอบฉนัทะให้ (ผูถ้ือหุ้นสามารถมอบฉนัทะให้ นาย [] หรือ นาง []  ซ่ึงเป็นกรรมการอิสระของบริษทัก็ได ้ทั้งน้ี ขอ้มูลกรรมการอิสระ
ปรากฏตามส่ิงท่ีส่งมาพร้อมน้ี) 

 Hereby appoint   (The shareholder may appoint one of the Company’s independent directors i.e. Mr. [] or Mrs. []  to be the proxy. The  
❑1. ช่ือ  อาย ุ    ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี  

Name    age    Years Old, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง   อ าเภอ/เขต 
Road Tambol/Khwaeng  Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑2. ช่ือ           อาย ุ    ปี อยูบ่า้นเลขท่ี  
Name           age    Years Old, Residing at  
ถนน  ต าบล/แขวง  อ าเภอ/เขต  
Road Tambol/Khwaeng   Amphur/Khet 
จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ หรือ 
Province  Post Code or 

❑3. ช่ือ นางสาวจิรนาถ   สุมานนท ์  กรรมการอิสระ  อาย ุ   52     ปี  อยูบ่า้นเลขท่ี    769/124  
 Name     Ms. Jiranat Sumanont  Independent Director   age    52     Years Old, Residing at     769/124 
ถนน     ประชาช่ืน  ต าบล/แขวง  วงศส์ว่าง  อ าเภอ/เขต บางซื�อ 
Road    Pracha Chuen Tambol/Khwaeng Wong Sawang   Amphur/Khet Bang Sue 

ปิดอากรแสตมป์ 

20 บาท 

Affix Stamp Duty 

20 Baht
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จงัหวดั กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10800 หรือ 
Province Bangkok  Post Code 10800 or 

❑4. ช่ือ ดร. ธนชาติ   นุ่มนนท ์  กรรมการอิสระ  อาย ุ   61   ปี   อยูบ่า้นเลขท่ี  95/75 หมู่บา้น บุราสิริ 
Name   Dr..Jiranat Sumanont  Independent Director   age     61 Years Old, Residing at  
ถนน   ต าบล/แขวง  หวัหมาก  อ าเภอ/เขต บางกะปิ 
Road Tambol/Khwaeng   Hua Mak Amphur/Khet    Bang Kapi 
จงัหวดั กรุงเทพมหานคร  รหสัไปรษณีย ์ 10240  หรือ 
Province Bangkok   Post Code  10240  or 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู ้แทนของข้าพเจ้า เพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชุมสามัญผู ้ถือหุ้นประจ าปี  2569 
ในวนัท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 9.00 น. ณ ชั้น 2  ห้องประชุม MR 211  ศูนย์นิทรรศการและการประชุมไบเทค ถนนเทพรัตน แขวงบางนาใต้ เขตบางนา 
กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย 
Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders, which will be held on April 29, 
2026, at 9.00 a.m., at Meeting Room MR 211, the 2nd Floor, International Trade & Exhibition Centre: BITEC, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, 
Bangna District, Bangkok, Thailand or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 
(3) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในคร้ังน้ี ดงัน้ี

I/We appoint and empower the proxy to attend and vote for me/us and on my/our behalf at this meeting in the following manner: 
❑ มอบฉนัทะตามจ านวนหุ้นทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

The proxy is empowered to vote the entire shares held and entitled to vote.
❑ มอบฉนัทะบางส่วน คือ 

The proxy is empowered to vote part of my/our shares as follows: 
❑ หุ้นสามญั  หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้  เสียง 

Ordinary Share share(s), entitled to cast vote(s) 
❑ หุ้นบุริมสิทธิ  หุ้น  และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้  เสียง 

Preferred Share share(s), entitled to cast vote(s) 
รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด   เสียง 
Total number of votes entitled to cast is  vote(s) 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี
At this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 
วาระที ่1 เร่ืองที่ประธานแจ้งให้ที่ประชุมทราบ 
1. Elaborate on the matter informed by the chairman
❑(ก)     ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที ่2 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2568 
2. To adopt the minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for 2025 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
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 Approve  Disapprove Abstain 
วาระที่ 3 พิจารณารับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทประจ าปี 2568 
3. To consider and acknowledge the Company's operating results for the year 2025 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติงบการเงินส าหรับรอบปีบัญชีส้ินสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2568 
4. To consider and approve the financial statements for the fiscal year ended December 31, 2025.
❑ (ก)   ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรเป็นทุนส ารองและการจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการด าเนินงานประจ าปี 2568 
5. To consider and approve the allocation of profit as a reserved fund according to the law and dividend payment from the results of 
operation for the year 2025. 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระ 
6. To consider and approve the appointment of directors to replace those who are due to retire by rotation and the election of new 
 directors.
❑ (ก)ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข)ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ การแต่งตั้งกรรมการทั้งชุด / To consider and elect directors as a group at once

❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

❑ การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล / To consider and elect each director individually
1.ช่ือกรรมการ / Name of Director: นางสาวณิชกมล วงศพิ์พฒัน์/ Ms. Nitkamon Wongpipat (กรรมการอิสระ/ กรรมการ/ กรรมการ
ตรวจสอบ / กรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน/ Independent Director/ Board of Directors / Audit Committee / Chairman of the 
Nomination and Remuneration Committee) 
❑ เห็นดว้ย ❑  ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
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2. ช่ือกรรมการ / Name of Director:  นางสาวกลัยพลัญ ์บูรณารมย ์/ Miss. Kanyapan  Buranarom (กรรมการอิสระ/ กรรมการ/ กรรมการ
ตรวจสอบ/ ประธานกรรมการสรรหาและก าหนดค่าตอบแทน/ Independent Director/ Board of Directors / Audit Committee / Nomination 
and Remuneration Committee)
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
3. ช่ือกรรมการ / Name of Director: นายเกริก ลีเกษม/ Mr. Kirk Leekasem (กรรมการ/ รองประธานเจา้หนา้ท่ีบริหาร/ กรรมการบริหาร
ความเส่ียงและพฒันาเพ่ือความยัง่ยืน/ Board of Directors / Deputy Chief Executive Officer / Executive Committee /Risk Management 
and Sustainability Committee)
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 

วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติการก าหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อย ประจ าปี 2569 
7. To consider and approve the determination of remuneration for the Company’s directors and sub-committees for the year 2026.
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 8 พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชี ประจ าปี 2569 
8. To consider and approve the appointment of auditors and determine the remuneration of the auditors for the year 2026.
❑(ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
วาระที่ 9 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมวัตถุประสงค์ของบริษัท 
9. To consider and approve the amendment of the Company’s objectives.
❑(ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑(ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 
 Approve Disapprove Abstain 

 วาระที่ 10 พิจารณาเร่ืองอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
10. To consider other matters (if any) 
❑(ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑(ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:
❑ เห็นดว้ย ❑ ไม่เห็นดว้ย ❑ งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
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 (5)  การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ีให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ถือ
เป็นการลงคะแนนเสียงของผูถ้ือหุ้น

Vote of the proxy in any Agenda which is not in accordance with this Proxy shall be invalid and shall not be the vote of the shareholder. 
(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือ
ลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

In case I/we have not specified my/our voting intention in any matter on the agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have 
the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แตก่รณีท่ีผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะ ให้ถือ
เสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting, except where of the proxy did not vote in accordance with this Proxy, shall be deemed to be the 
actions performed by myself/ourselves. 

ลงนาม/Signed   ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
( ) 

ลงนาม/Signed   ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
( ) 

หมายเหตุ / Remark 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ีใช้เฉพาะกรณีท่ีผูถ้ือหุ้นท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คสัโตเดียน (Custodian) ใน

ประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น
This Form C is only used in the case that the shareholder of record is a foreign shareholder whose shares are taken of by the custodian in Thailand.

2. หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ
Required supporting documents: 
(1) หนงัสือมอบอ านาจจากผูถ้ือหุ้นให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทน

The power of attorney whereby the shareholder empowers the custodian to execute the proxy instrument for and on behalf of the shareholder.
(2) หนงัสือยืนยนัว่าผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

A confirmation that the custodian is licensed to operate the custodian business.
3. ผูถ้ือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะตอ้งให้ผูรั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผูรั้ บมอบ

ฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
The shareholder may appoint only one proxy to attend and vote at the meeting, and may not allocate the number of shares to several proxies to 
severally vote.

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล
With respect to the director election, it may be conducted as a group at once or one by one individually.

5. ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ
If any matter on the agenda is not specified above herein, the shareholder may add such additional matters in the attached supplemental to this Form 
C.
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ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Continuation Page of Proxy Form C. 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุ้นของบริษัท สยามอีสต์ โซลูช่ัน จ ากัด (มหาชน) 
The proxy is granted by a shareholder of SiamEast Solutions Public Company Limited 

ในวนัท่ี 29 เมษายน 2569 เวลา 9.00 น. ณ ชั้น 2 ห้องประชุม MR 211  ศูนยนิ์ทรรศการและการประชุมไบเทค ถนนเทพรัตน แขวงบางนาใต ้เขตบาง
นา กรุงเทพมหานคร ประเทศไทย หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปใน วนั เวลา และ สถานท่ีอ่ืนดว้ย 

For the 2026 Annual General Meeting of Shareholders which will be held on April 29 , 2026, at 9.00 a.m. , at Meeting Room MR 211, the 2nd 
Floor, International Trade & Exhibition Centre:  BITEC, Bangna-Trad Road, Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, Bangna District, Bangkok, Thailand 
or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

วาระที่  เร่ือง  
Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย  เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย  เสียง ❑ งดออกเสียง   เสียง 

Approve  votes  Disapprove votes  Abstain votes 
วาระที่  เร่ือง  

Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย  เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย  เสียง ❑ งดออกเสียง   เสียง 

Approve  votes  Disapprove votes Abstain   votes 
วาระที่  เร่ือง  

Agenda Re: 
❑ (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร

(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.
❑ (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี

(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
❑ เห็นดว้ย  เสียง ❑ ไม่เห็นดว้ย  เสียง ❑ งดออกเสียง   เสียง 

Approve  votes  Disapprove votes  Abstain  votes 
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Enclosure 9 

List and Details of Independent Directors 

Nominated as Proxies for Shareholders 

Name-Last name :      Dr.Thanachart Numnon 
Position :      Chairman of the Board of Directors / 

  Chairman of the Audit 
Age :      61 years old 
Address    :   95/75 Burasiri Village, Hua Mak Sub-district, Bang Kapi 

  District, Bangkok 10240 
 Conflict of interest in   :   Agenda 7 To consider and approve the remuneration of 
 the Meeting agenda            directors and sub-directors for the year 2026           
 Agenda with special interests :    Has no interest in any of the agenda items proposed in this AGM. 

Name-Last name  :    Ms. Jiranat Sumanont 
Position         :     Board of Directors / Audit Committee / Nomination and 

 Remuneration Committee/ Independent Director  
Age   :  52 years old 
Address    :     769/124 Pracha Chuen Road, Wong Sawang Sub-district, 

   Bang Sue District, Bangkok 10800Age   
 Conflict of interest in   :   Agenda 7 To consider and approve the remuneration of 
 The meeting agenda            directors and sub-directors for the year 2026        
 Agenda with special interests :  Has no interest in any of the agenda items proposed in this AGM. 
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Enclosure 10 

Map of the Annual General Meeting of Shareholders year 2026 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

At Meeting Room MR 211, the 2nd Floor, 

International Trade & Exhibition Centre: BITEC, 

Thepparat Road, Bangna Tai Subdistrict, Bangna District, Bangkok, Thailand 
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Enclosure 11 
Request for the Annual Report (Form 56-1 One Report) 2025 

 
(Booklet) 

 
Dear Shareholders, 

        The Company has conducted 2025 Annual Report with the information according to the Securities and 

Exchange Commission’s requirement. We also distributed a QR CODE format (Thai language) of the company 

operation along with the letter of invitation.  

        If the shareholders would like a copy of 2025 Annual Report Published in format of a book which has the same 

content as in the QR CODE.  Please fill in the detail below to have Company sent it to you. 

 
I, (name)                      Last name        
Address              
             
                
Tel.                        E-Mail          

 

Request for the following documents (Please tick the box □): 

2025 Annual Report   Published in format of a book (Thai language) 

     Published in format of a book (English language) 

Shareholders can send their request details to the Company or contact us to receive the documents at: 

Company Secretary 

SiamEast Solutions Public Company Limited 

15/1 Rayong Highway 3191 Road, Huay Pong Sub-district, Mueang Rayong District, Rayong 21150 

Or Tel.: (66) 3868-2540  

Or Fax.: (66) 3868-2539  

Or E-mail: info@siameastsolutions.com 

Shareholders are entitled to request one copy of the 2025 Annual Report per person. 

   

mailto:info@siameastsolutions.com



